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Bei der Bedienung, Wartung und Reparatur dieses
Fahrzeugs bzw. Gerats sind Sie moglicherweise
Chemikalien wie Motorabgasen, Kohlenmonoxid,
Phthalaten/Weichmachern und Blei ausgesetzt, die im US-
Bundesstaat Kalifornien im Verdacht stehen, Krebs,
Geburtsfehler oder andere genetische Schaden zu
verursachen. Um dieses Risiko zu minimieren: atmen Sie
die Abgase nicht ein, lassen Sie den Motor nicht unnétig
im Leerlauf laufen, warten Sie Ihr Fahrzeug bzw. Gerét in
einem gut belifteten Bereich und tragen Sie bei den
Wartungsarbeiten Handschuhe oder waschen Sie sich
haufig die Hande. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.P65warnings.ca.gov.



http://www.p65warnings.ca.gov/
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MODELL

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie die einzelnen Seriennummern der in diesem Handbuch enthaltenen
Modelle. Uberpriifen Sie zunéchst den Modelltyp Ihrer Maschine, und verwenden Sie dann das korrekte, zur
Seriennummer des Modells passende Handbuch. Modell und Seriennummer finden Sie auf dem Typenschild Ihrer
Maschine (Einzelheiten unter 10 Aufkleber/Typenschilder kontrollieren, Seite 10-1 im Bedienerhandbuch).

Handelsbezeichnung

MODELLE SERIENNUMMER
Metrisch Zollmaflie
GTJZ1412E 1412E 4647E Von 0104700150 bis heute
GTJZ1414E 1414E 4655E Von 0105000250 bis heute
1412E Plus  1412E Plus 4647E Plus Von 0106003018 bis heute

HINWEIS:

e Das Produktmodell auf dem Typenschild dient zur Unterscheidung von Produkten mit unterschiedlichen
Haupteigenschaften.

e Die Handelsbezeichnung wird im Vertrieb und bei den Maschinenaufklebern verwendet, um Produkte mit
unterschiedlichen Haupteigenschaften zu unterscheiden, und ist in die Typen Metrisch und Zollmal3e unterteilt.
Die metrische Handelsbezeichnung erhalten Maschinen fur Lander/Regionen mit dem metrischen System oder
nach Kundenvorgabe. Die ZollmaRR-Handelsbezeichnung erhalten Maschinen fir Lander/Regionen mit dem
zo6lligen System oder nach Kundenvorgabe.



Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.



ERKLARUNGEN

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. (im Folgenden ,Sinoboom*) I&dt die jeweils aktuelle Fassung des
Handbuchs so schnell wie moglich auf die Website www.sinoboom.com. Aufgrund der kontinuierlichen
Produktverbesserung andern sich die Angaben in diesem Handbuch jedoch ggf. ohne vorherige Ankiindigung.

Dieses Handbuch enthélt die grundlegenden Informationen fir ein oder mehrere Produkte. Verwenden Sie das
Handbuch daher entsprechend lhren Anforderungen. Sollten Sie Ungenauigkeiten im Handbuch finden oder
Verbesserungsvorschlage haben, sind wir fur lhre Rickmeldung dankbar und werden uns schnellstmdglich darum
kiimmern.

Sie finden das passende Bedienerhandbuch, Wartungshandbuch und Ersatzteilehandbuch fur Ihr Produkt zum
Nachschlagen oder Herunterladen auf www.sinoboom.com.

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. behélt sich das Recht der endgtiltigen Auslegung des Handbuchs
vor.


http://www.sinoboom.com/
http://www.sinoboom.com/
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EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir eine Maschine von
Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co.
entschieden haben. Bevor Sie die Maschine in Betrieb
nehmen, warten oder reparieren, missen Sie die
Betriebsvoraussetzungen der Maschine einschlieRlich
der zugehorigen Sicherheitsvorkehrungen lesen,
verstehen und sich mit ihnen vertraut machen. Die
Inbetriebnahme der Maschine ohne Kenntnis der
besonderen Betriebsvoraussetzungen und
Sicherheitsvorkehrungen birgt ernsthafte Risiken.
Indem Sie die Sicherheitsvorschriften einhalten und die
Maschine umsichtig bedienen, verhindern Sie
Personenschaden, Sachschaden und Unfélle.

Nutzen Sie diese Maschine ausschlieBlich zum
Transport von Arbeitsmitteln zum Einsatzort und zur
Ausfuhrung von Arbeiten auf der Arbeitsbihne. Die
Bediener muissen (ber die notige Sachkenntnis
verfigen und eine Schulung erhalten, um die Maschine
umsichtig gemal den Sicherheitsvorschriften zu
bedienen. Die Maschine darf nur von geschultem und
autorisiertem Personal bedient werden.

Dieses Handbuch beschreibt die Bedienung und
Verwendung der Maschine. Der Bediener ist daflr
verantwortlich, die in diesem Handbuch beschriebenen
Bedienungs- und Sicherheitsanweisungen zu lesen, zu
verstehen und umzusetzen sowie die
Herstelleranweisungen zu befolgen, bevor er mit den
Arbeiten beginnt. Lesen, verstehen und befolgen Sie
die Bedienungsanweisungen. Darlber hinaus muss
der Bediener vor Nutzung der Maschine die
Einsatzbereiche und -grenzen der Maschine sowie die
Bedingungen vor Ort berlcksichtigen. Die strikte
Befolgung aller in diesem Handbuch genannten
Sicherheitsvorkehrungen ist unverzichtbar.

Betrachten Sie dieses Handbuch genauso wie das
Wartungshandbuch und Ersatzteilehandbuch als Teil
der Maschine und bewahren Sie die Handblcher stets
in der Maschine auf. Der Besitzer bzw. Verantwortliche
der Maschine ist verpflichtet, jedem Mieter alle
Handbiicher und sonstigen notwendigen Informationen
des Maschinenherstellers zur taglichen Kontrolle und
Wartung auszuhandigen. Wird die Maschine verkauft,
muss der Besitzer bzw. Verantwortliche die
Handbucher und sonstigen notwendigen Informationen
an den Kaufer Ubergeben. Der Besitzer bzw.
Verantwortliche der Maschine muss dariiber hinaus die
herstellerseitigen Wartungsinformationen an die fiir die
Wartung der Maschine zustandige Person tbergeben.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Hunan Sinoboom
Intelligent Equipment Co., Ltd.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch iii © Oktober 2021
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1

LEISTUNGSPARAMETER

Tabelle 1-1: GTJZ1412E - technische Daten

MASS ‘ 1412E (METRISCH) 4647E (ZOLL)
ABMESSUNGEN
Max. Plattformhohe 13,8 m 45 ft 3 in.
Max. Arbeitshohe 15,8 m 51ft10in.
Max. seitliche Ausladung 09m 3ft
Lange 2,78 m 9 ft
Breite 1,27 m 41ft2in.
Hohe (abgesenkt, Gelander eingeklappt) 1,96 m 6ft5in.
Hohe (abgesenkt, Gelander ausgeklappt) 26m 8ft6in.
Radstand 222 m 7 ft 3in.
Spurweite 1,1m 3,6 ft
Bodenfreiheit (Lochfahrschutz eingefahren) 0,1m 4 in.
Esgggff;ﬁlrgil)t (Lochfahrschutz 0,025 m 0.98 in.
Reifengrof3e (Durchmesser x Breite / Typ) @ 380 x 125 mm / Vollgummi @ 15 x 5 in. / Vollgummi
ﬁﬁi‘)’rmabmessunge” (Lange x Breite x 2,64x1,15%1,1m 8ft8in. x 3ft9in. x 3 ft 7 in.
LEISTUNGSPARAMETER
Nenntragféhigkeit, Plattform 227 kg 500 Ib
Max. Tragfahigkeit, Plattformausschub 120 kg 265 1b
Max. Pers_onen auf der Plattform (nur 2 Personen
Innenbereich)
Fahrgeschwindigkeit (abgesenkt) 0 ~ 4 km/h 0~ 2,5 mph
Fahrgeschwindigkeit (angehoben) 0~ 0,8 km/h 0~ 0,5 mph
Ganz anheben (unbeladen) 75~85s
Ganz absenken (unbeladen) 55~63s
Steigféahigkeit 25%
Max. zuléssige Neigung 3° (langs) / 1,5° (quer)
Wenderadius (innen) oOm 0 ft
Wenderadius (auf3en) 2,64 m 8 ft 8 in.
:\:I]z\ghilélisi,(s::]g)e manuelle Kraft (nur 400 N 90 Ibf

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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LEISTUNGSPARAMETER

SINOBOOM

Tabelle 1-1: GTJZ1412E — technische Daten (Fortsetzg.)

MASS

Max. Betriebsgerdusch

1412E (METRISCH)

72 dB

464TE (ZOLL)

ANTRIEB/ENERGIE

Inhalt, Hydrauliktank 15L 3,3 gal (imperial) / 4 gal (US)

Inhalt, Hydrauliksystem (einschl. Tank) 411 9 gal (imperial) / 10,8 gal (US)

Druck, Hydrauliksystem 21 MPa 3046 Psi

Batteri_e_(_jaten (Anzahl x Spannung, 4% 12 V, 300 Ah

Kapazitat)

Systemspannung 24 VDC

Steuerspannung 24 VDC

BODENDRUCK-ANGABEN

Max. Radlast 1180 kg 2601 Ib

Bodendruck 1255 KPa 182 Psi
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

:\/Iax. zulés_sige Windgeschwindigkeit (nur 0 m/s 0 mph

nnenbereich)

Max. zuléssige Aufstellhdhe 1000 m 3280,8 ft

ZL_J_Iassige Umgebungstemperatur (Blei- 10 bis +40 °C 14 bis +104 °F

Saure-Batterien)

Zulassige Umgebungstemperatur (Lithium- 20 bis +40 °C -4 bis +104 °F

Batterien)

Max. zulassige rel. Umgebungsfeuchte

Lagerbedingungen

Lagerung bei —20 bis +50 °C (-4 bis +122 °F) in gut beliftetem
Bereich mit max. 90 % relativer Luftfeuchtigkeit (20 °C [68 °F]) und
geschutzt vor Regen, Sonneneinstrahlung, korrosiven Gasen und

brennbaren/explosiven Stoffen.

GEWICHT

Gewicht (unbeladen) (nur Innenbereich)

3375 kg

7442 b

Tabelle 1-2: GTJZ1414E - technische Daten

MASS ‘ 1414E (METRISCH) 4655E (ZOLL) ‘
ABMESSUNGEN
Max. Plattformhohe 13,8 m 45 ft 3 in.
Max. Arbeitshéhe 15,8 m 51 ft 10 in.
Max. seitliche Ausladung 09m 3ft
Lange 2,78 m 9 ft
Breite 1,41 m 41t7in.

© Oktober 2021

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch




SINOBOOM

LEISTUNGSPARAMETER

1414E (METRISCH)

4655E (ZOLL)

Hoéhe (abgesenkt, Gelander eingeklappt)

1,96 m

6 ft5in.

Tabelle 1-2: GTJZ1414E - technische Daten (Fortsetzg.)

MASS ‘ 1414E (METRISCH) 4655E (ZOLL) ‘

Hohe (abgesenkt, Gelander ausgeklappt) 26m 8 ft6in.
Radstand 222 m 7 ft3in.
Spurweite 1,26 m 4,1 ft
Bodenfreiheit (Lochfahrschutz .

. 0,1m 41in.
eingefahren)
Bodenfreiheit (Lochfahrschutz 0,025 m 0.98 in.

ausgefahren)

Reifengrof3e (Durchmesser x Breite / Typ)

@ 380 x 125 mm / Vollgummi

@ 15 x 5 in. / Vollgummi

Plattformabmessungen (Lénge x Breite x
Hbhe)

264x115x11m

8ft8in. x3ft9in. x 3ft7in.

LEISTUNGSPARAMETER
Nenntragfahigkeit, Plattform 227 kg 500 Ib
Max. Tragfahigkeit, Plattformausschub 120 kg 265 Ib

Max. Personen auf der Plattform
(innen/aulRen)

2 Personen (innen)/1 Person (aufRen)

Fahrgeschwindigkeit (abgesenkt) 0~ 4 km/h 0~2,5mph
Fahrgeschwindigkeit (angehoben) 0 ~ 0,8 km/h 0 ~ 0,5 mph
Ganz anheben (unbeladen) 75~85s

Ganz absenken (unbeladen) 55~63s

Steigfahigkeit 25%

Max. zulassige Neigung 3° (langs) / 1,5° (quer)
Wenderadius (innen) oOm 0 ft
Wenderadius (auf3en) 2,64 m 8 ft 8 in.

Max. zuldssige manuelle Kraft
(innen/auf3en)

400 N (innen)/200 N(auf3en)

90 Ibf (innen)/45 Ibf (aul3en)

Max. Betriebsgerdusch

72 dB

ANTRIEB/ENERGIE

Inhalt, Hydrauliktank 15L 3,3 gal (imperial) / 4 gal (US)
Inhalt, Hydrauliksystem (einschl. Tank) 41| 9 gal (imperial) / 10,8 gal (US)
Druck, Hydrauliksystem 21 MPa 3046 Psi

Batteriedaten (Anzahl x Spannung,
Kapazitat)

4 x 12V, 300 Ah

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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SINOBOOM

LEISTUNGSPARAMETER
Systemspannung 24VDC
Steuerspannung 24 VDC

BODENDRUCK-ANGABEN

Max. Radlast

1180 kg

2601 Ib

Tabelle 1-2: GTJZ1414E - technische Daten (Fortsetzg.)

MASS
Bodendruck

1414E (METRISCH)
1255 KPa

4655E (ZOLL)

182 Psi

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Max. zulassige Windgeschwindigkeit
(innen/aulRen)

0 m/s (innen)/12,5 m/s (aulRen)

0 mph (innen) / 28 mph (auf3en)

Max. zulassige Aufstellhdhe 1000 m 3280,8 ft
ZL_{IaSS|ge Umgebungstemperatur (Blei- _10 bis +40 °C 14 bis 104 °F
Saure-Batterien)

Zuléassige Umgebungstemperatur (Lithium- 20 bis +40 °C -4 bis 104 °F

Batterien)

Max. zulassige rel. Umgebungsfeuchte

90%

Lagerbedingungen

Lagerung bei —20 bis +50 °C (-4 bis +122 °F) in gut beliftetem
Bereich mit max. 90 % relativer Luftfeuchtigkeit (20 °C [68 °F]) und
geschitzt vor Regen, Sonneneinstrahlung, korrosiven Gasen und

brennbaren/explosiven Stoffen.

GEWICHT

Gewicht (unbeladen) (innen/auf3en)

3430 kg

7563 Ib

Tabelle 1-3; 1412E Plus —technische Daten

MASS ‘ 1412E Plus (METRISCH) 4647E Plus (ZOLL) ‘
ABMESSUNGEN

Max. Plattformhthe 13,8 m 45 ft 3in.
Max. Arbeitshéhe 15,8 m 51 ft 10 in.
Max. seitliche Ausladung 0,9m 3ft
Lange 2,78 m 9 ft
Breite 1,27 m 41ft2in.
Hohe (abgesenkt, Gelander eingeklappt) 1,96 m 6 ft5in.
Hohe (abgesenkt, Gelander ausgeklappt) 26m 8 ft6in.
Radstand 2,22 m 7 ft3in.
Spurweite 1,13 m 3,6 ft
Bodenfreiheit (Lochfahrschutz eingefahren) 0,1m 4in.

© Oktober 2021
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SINOBOO0M LEISTUNGSPARAMETER

Bodenfreiheit (Lochfahrschutz

ausgefahren) 0,025 m

0,98 in.

Reifengrof3e (Durchmesser x Breite / Typ) @ 380 x 125 mm / Vollgummi @ 15 x 5 in. / Vollgummi

Plattformabmessungen (Lange x Breite x

Hohe) 264x115x11m

8ft8in.x3ft9in. x3ft7in.

LEISTUNGSPARAMETER

Tabelle 1-3: 1412E Plus —technische Daten (Fortsetzung)

MASS ‘ 1412E Plus (METRISCH) ‘ 4647E Plus (ZOLL)
Nenntragféhigkeit, Plattform 350 kg 772 b
Max. Tragfahigkeit, Plattformausschub 120 kg 265 1b
Max. Pers_onen auf der Plattform (nur 2 Personen
Innenbereich)

Fahrgeschwindigkeit (abgesenkt) 0~ 4 km/h 0~2,5mph
Fahrgeschwindigkeit (angehoben) 0~ 0,8 km/h 0~ 0,5 mph
Ganz anheben (unbeladen) 75~85s

Ganz absenken (unbeladen) 55~63s

Steigfahigkeit 25%

Max. zulassige Neigung 3° (langs) / 1,5° (quer)
Wenderadius (innen) Om 0 ft
Wenderadius (auf3en) 2,64 m 8 ft 8 in.
m%hf)lélraesi,(s::]g)e manuelle Kraft (nur 400 N 90 Ibf

Max. Betriebsgerdusch

72 dB

ANTRIEB/ENERGIE

Inhalt, Hydrauliktank 151 3,3 gal (imperial) / 4 gal (US)

Inhalt, Hydrauliksystem (einschl. Tank) 41| 9 gal (imperial) / 10,8 gal (US)

Druck, Hydrauliksystem 21 MPa 3046 Psi

Eggz;ii(taggten (Anzahl x Spannung, 4% 12V, 300 Ah

Systemspannung 24 VDC

Steuerspannung 24 VDC

BODENDRUCK-ANGABEN

Max. Radlast 1300 kg 2866 Ib

Bodendruck 1330 KPa 193 Psi
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Max. zulégsige Windgeschwindigkeit (nur 0 m/s 0 mph

Innenbereich)

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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LEISTUNGSPARAMETER SINOBOO0M

Max. zuléssige Aufstellhdhe 1000 m 3280,8 ft
Zl_J_IaSS|ge Umgebungstemperatur (Blei- _10 bis +40 °C 14 bis 104 °F
Saure-Batterien)

Zulass_lge Umgebungstemperatur (Lithium- —20 bis +40 °C -4 bis 104 F
Batterien)

Max. zulassige rel. Umgebungsfeuchte 90%

Lagerung bei —20 bis +50 °C (-4 bis +122 °F) in gut beliftetem
Bereich mit max. 90 % relativer Luftfeuchtigkeit (20 °C [68 °F]) und
geschutzt vor Regen, Sonneneinstrahlung, korrosiven Gasen und
brennbaren/explosiven Stoffen.

Lagerbedingungen

Tabelle 1-3: 1412E Plus —technische Daten (Fortsetzung)

MASS 1412E Plus (METRISCH) ‘ 4647E Plus (ZOLL)
GEWICHT
Gewicht (unbeladen) (nur Innenbereich) 3375 kg 7442 Ib

HINWEIS:

a) Bei der Arbeitsh6he kommen 2 m (6 ft 7 in) Personengrdf3e zur Plattformhdhe hinzu.

b) In verschiedenen Regionen sollten Hydraulikél, Motordl, Kuhimittel, Kraftstoff und Schmiermittel entsprechend
der Umgebungstemperatur eingefillt werden.

c) Bei kalter Witterung sind Hilfsaggregate erforderlich, um die Maschinen zu starten.

d) Die Bodenlast-Angaben sind Naherungswerte ohne Bertcksichtigung unterschiedlicher Ausstattungsoptionen
und nur nach Feststellung der Sicherheit anwendbar.

e) Das Gewicht von Personen, Zubehor, Werkzeug und Material ist in die Nenn-Plattformtragfahigkeit mit
einberechnet.
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2 BAUTEILE DER MASCHINE
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Abbildung 2-1
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BAUTEILE DER MASCHINE SINOBOO0M

Bauteil

1.

Hauptplattform

‘ China‘ CE ‘ CSA ANSI  AUSTR. Japan Korea Polen ‘
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SINOBOO0M BAUTEILE DER MASCHINE

Positionen der Maschine

Abgesenkt/eingefahren:

In der eingefahrenen Position ist die Plattform vollstandig abgesenkt.

Nicht in Betrieb:

Die Maschine bleibt in der Stellung ,Nicht in Betrieb®, solange der untere Grenzschalter deaktiviert ist.
In Betrieb/angehoben:

Die Maschine gelangt in die Position ,in Betrieb/angehoben®, wenn die Plattform angehoben wird, sodass der
untere Grenzschalter deaktiviert wird.

Hinweis: Die Plattformhdhe (vom Boden zum Plattformboden) bei deaktiviertem unterem Grenzschalter betragt 3
+0,3m (9 ft 10 in £10 in).

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch © Oktober 2021




BAUTEILE DER MASCHINE SINOBOO0M

Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.

© Oktober 2021 - GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch




3 SICHERHEIT

Lesen, verstehen und befolgen Sie die an Ihrem
Arbeitsplatz und in Ihrem Land geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Stellen Sie Benutzung der Maschine sicher, dass der
Bediener ordnungsgemaf geschult und qualifiziert ist,
um die Maschine sicher zu bedienen. Diese Schulung
behandelt unter anderem:

 Warn- und Hinweisaufkleber an der Maschine
* Inbetriebnahme-Kontrolle

» Jegliche Faktoren, die die Standfestigkeit der
Maschine beeintrachtigen kénnen

* Allgemeine Gefahrdungen und SchutzmalRnahmen
+  Uberpriifung des Einsatzortes

* Funktionsweise aller Bedienelemente und
zugehdriges Wissen, z. B. zur Notbedienung

+ Aufgabe, Arbeitsplatz und Umgebung
angemessene personliche Schutzausristung

» Sicherer Betrieb

* Maschine transportieren

* MalRnahmen gegen unbefugte Nutzung
* Bedienungsanweisungen

Als Bediener haben Sie die Verantwortung und das
Recht, die Maschine abzuschalten, falls eine Stérung
an der Maschine oder eine andere Notsituation am
Einsatzort auftritt.

WICHTIG

Personen, die an Herzkrankheiten, Bluthochdruck,
Epilepsie sonstigen Krankheiten oder Hohenangst
leiden, dirfen diese Maschine nicht nutzen. Ebenso
durfen Personen, die Alkohol oder Drogen zu sich
genommen haben oder unter ibermaRiger Mudigkeit
oder Depressionen leiden, diese Maschine weder
bedienen noch benutzen.

SICHERHEITSSYMBOLE

Dieses Warnsymbol kennzeichnet die
meisten Sicherheitshinweise. Es
bedeutet Achtung, Vorsicht: Ihre
Sicherheit ist gefahrdet! Lesen und
befolgen Sie den Hinweis unter diesem
Warnsymbol.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

A GEFAHR

Kennzeichnet eine geféhrliche Situation, die
unweigerlich zu schweren oder tddlichen
Verletzungen fihrt.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
moglicherweise zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fihrt.

/\ VORSICHT

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
mdglicherweise zu mittleren oder leichten
Verletzungen fihrt.

Kennzeichnet eine Situation, die Schaden an der
Maschine, sonstigen Gegenstanden und/oder der
Umwelt verursachen kann oder eine unsachgemafie
Nutzung der Maschine darstellt.

HINWEIS: Kennzeichnet eine Vorgehensweise oder
Bedingung, die eingehalten werden sollte, damit die
Maschine bzw. das Bauteil wie vorgesehen
funktioniert.

UNFALLE MELDEN

Im Falle eines Unfalls, in den die Maschine von Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. verwickelt
ist, benachrichtigen Sie bitte schnellstmdglich Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd., auch wenn
kein Personen- oder Sachschaden verursacht wurde.
Wenden Sie sich dazu telefonisch an Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd. und
beschreiben Sie alle relevanten Einzelheiten. Sollte
der Hersteller nicht innerhalb von 48 Stunden nach
dem Vorkommnis mit einer Maschine von Hunan
Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.
benachrichtigt werden, kann das zu einem
Garantieverlust fihren.
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SICHERHEIT

SINOBOOM

WICHTIG

Uberprifen Sie nach einem Unfall sorgfaltig die
Maschine und alle ihre Funktionen; fihren Sie die
Tests zuerst am Bodenbedienpult und dann am
Plattformbedienpult aus. Stellen Sie sicher, dass die
Plattform nicht hdher als 3 m (9,8 ft) angehoben wird,
bis alle Schaden repariert sind und alle Bedienpulte
ordnungsgemal arbeiten.

STROMSCHLAGGEFAHR

HINWEIS: Diese Maschine ist nicht isoliert und verfugt
Uber keine Schutzfunktion gegen Stromschlag.

Alle Bediener und Verantwortliche miissen nationale
oder lokale Vorschriften bezilglich der Mindest-
Sicherheitsabstande zu stromfiihrenden Freileitungen
einhalten. Beim Fehlen solcher Vorschriften sollten
Bediener und Verantwortliche die in Tabelle 3-1
Mindest-Sicherheitsabstande auf Seite 3-2
aufgefiihrten Mindest-Sicherheitsabstande einhalten.

STROMSCHLAGGEFAHR

e Halten Sie immer den
Sicherheitsabstand zu
Stromleitungen und elektrischer
Ausristung gemaf den
gesetzlichen Vorschriften ein, und
beachten Sie Tabelle 3-1
Mindestsicherheitsabstande auf
Seite 3-2.

e Berilcksichtigen Sie die Bewegung
der Plattform, das Schwingen oder
Durchhangen der Kabel; Vorsicht
bei starkem oder béigem Wind,;
nutzen Sie die Maschine nicht bei
Gewitter oder starkem Regen.

e Berihrt die Maschine eine
stromfuhrende Leitung, halten Sie
sich von der Maschine fern.
Personen am Boden oder auf der
Plattform dirfen die Maschine erst
berihren oder bedienen, nachdem
der Strom abgeschaltet wurde.

e Nutzen Sie die Maschine bei
Schweil3-, Schleif- oder
Polierarbeiten nicht zur Erdung.

Tabelle 3-1: Mindest-Sicherheitsabstande

© Oktober 2021

Spannung (Phase- Mindest-
Sicherheitsabstand, m
Phase, kV)
(ft)

0-50 3,05 (10)
50-200 4,60 (15)
200-350 6,10 (20)

350 -500 7,62 (25)
500 - 750 10,67 (35)

KIPPGEFAHR UND
NENNTRAGFAHIGKEIT

Maximale Nenntragfahigkeit der Plattform:

Tabelle 3-2

GTJZ1412E

Absenken

227 kg (500 Ib)

Anheben: Nur
Hauptplattform

107 kg (235 Ib)

Anheben: Nur
Plattformausschub

120 kg (265 Ib)

GTJZ1414E

Absenken

227 kg (500 Ib)

Anheben: Nur
Hauptplattform

107 kg (235 Ib)

Anheben: Nur
Plattformausschub

120 kg (265 Ib)

1412E Plus

Absenken

350 kg (772 Ib)

Anheben: Nur
Hauptplattform

230 kg (507 Ib)

Anheben: Nur
Plattformausschub

120 kg (265 Ib)
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SINOBOO0M SICHERHEIT
. Awarnune 0 WARNUNG |

KIPPGEFAHR KIPPGEFAHR

e Die Belastung durch Personen,
Ausristung und Material darf
niemals die maximale
Tragféhigkeit Gberschreiten.

e Die Plattform darf nur angehoben
oder ausgefahren werden, wenn
sich die Maschine auf einem
stabilen, ebenen Untergrund
befindet.

e Nutzen Sie den Kippalarm nicht
als Horizontalanzeige. Der
Kippalarm auf der Plattform ertdnt
nur bei extremer Neigung der
Maschine. Wenn der Kippalarm
ertont:

— Senken Sie die Plattform
sehr vorsichtig ab.
Bewegen Sie die
Maschine auf einen
stabilen, ebenen
Untergrund. Andern Sie
weder den Neigungs-
noch den Grenzschalter.

e Fahren Sie bei angehobener
Plattform nicht schneller als
0,8 km/h (0,5 mph).

e Bei angehobener Plattform kann
die Maschine nicht Uber unebenes
Gelande, instabile Flachen oder in
sonstigen geféhrlichen
Situationen gefahren werden.

e Nutzen Sie die Maschine nicht bei
starkem oder stark bdigem Wind;
vergroRRern Sie nicht die Flache
der Plattform oder Last. Eine
VergroRRerung der dem Wind
ausgesetzten Flache
beeintrachtigt die Standfestigkeit
der Maschine.

e Seien Sie besonders vorsichtig
und reduzieren Sie die
Geschwindigkeit, wenn sich die
Maschine auf rauem Untergrund,
Kies oder anderen Unebenheiten
oder in der Nahe von Léchern und
steilen Hangen befindet.

e Versuchen Sie nicht, von der
Plattform aus Objekte zu schieben
oder zu ziehen, die sich aul3erhalb
der Plattform befinden. Die
maximal zuldssige Seitenkraft
betragt:

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

GTJZ1412E: 400 N (90 Ibf) nur
innen

GTJZ1414E: 400 N (90 Ibf) innen
/200 N (45 Ibf)
auflen

1412E Plus: 400 N (90 Ibf) nur
innen

Verandern Sie keine Bauteile der
Maschine, die sich auf die
Sicherheit und Standfestigkeit
auswirken koénnen.

Ersetzen Sie keine wichtigen
Bauteile, die die Standfestigkeit
der Maschine beeinflussen, durch
andere Gewichte oder
Spezifikationen.

Nehmen Sie ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis seitens des
Herstellers keine Umbauten an
Arbeitsbihnen vor.

Befestigen Sie am
Plattformgelander keine
zusétzlichen Halterungen fur
Werkzeug oder Material. Sie
erhohen damit das Gewicht der
Plattform, die Flache und die Last.

Platzieren oder befestigen Sie an
keiner Stelle der Maschine
Uberhéngende Lasten.

Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen Stellen
der Maschine Leitern oder Geriste
an.

Nutzen Sie die Maschine nicht auf
beweglichen, schwankenden
Untergrinden oder auf einem
Fahrzeug. Stellen Sie sicher, dass
alle Reifen in gutem Zustand, die
Kronenmuttern fest angezogen
und alle Splinte vorhanden sind.

Nutzen Sie keine leichtere Batterie
als die originalverbaute Blei-
Saure-Batterie (40 kg [88 Ib]) bzw.
Lithium-Batterie (60 kg [132 Ib]).
Die Batterie liefert nicht nur Strom,
sondern fungiert auch als
Gegengewicht. Die Batterie ist
unverzichtbar fur die
Standfestigkeit der Maschine.

© Oktober 2021




SICHERHEIT

SINOBOOM

KIPPGEFAHR

¢ Nutzen Sie die Plattform nicht, um
Maschinen oder andere Objekte zu
bewegen.

e Kommen Sie mit der Plattform
nicht an Objekte in der Néhe.

e Binden Sie die Plattform nicht per
Seil oder anderen
Verbindungsmitteln an Objekten in
der Nahe fest.

e Befestigen Sie keine Last an der
Plattform-Aul3enseite.

e Nutzen Sie die Maschine nicht bei
geodffneten Chassis-Klappen.

e Wenn die Plattform festhangt oder
feststeckt oder wenn andere
Objekte in der Nahe die normale
Bewegung der Plattform
behindern, senken Sie die
Plattform nicht mit dem
Plattformbedienpult ab. Wenn Sie
die Plattform mit dem
Bodenbedienpult absenken
wollen, missen zunéachst alle
Personen die Plattform verlassen
haben.

GEFAHREN IN DER
ARBEITSUMGEBUNG

GEFAHREN AM EINSATZORT

e Nutzen Sie die Maschine nicht auf
Flachen, Kanten oder
Schlagldchern, die das Gewicht
der Maschine nicht tragen kdénnen.
Die Plattform darf nur angehoben
oder ausgefahren werden, wenn
sich die Maschine auf einem
festem, flachen Untergrund
befindet.

¢ Nutzen Sie den Kippalarm nicht
als Horizontalanzeige. Der
Kippalarm auf der Plattform ertont
nur bei extremer Neigung der
Maschine.

© Oktober 2021

GEFAHREN AM EINSATZORT

e Wenn der Kippalarm beim
Anheben der Plattform ertdnt,
senken Sie die Plattform
vorsichtig ab. Andern Sie weder
den Neigungs- noch den
Grenzschalter.

e Fahren Sie beim Anheben der
Plattform nicht schneller als
0,8 km/h (0,5 mph).

e Wenn die Maschine fir
Aullenbereiche geeignet ist,
nutzen Sie sie nicht bei starkem
oder bdéigem Wind. Heben Sie die
Plattform nicht bei einer
Windgeschwindigkeit Gber
12,5 m/s (28 mph) an. Steigt die
Windgeschwindigkeit bei
angehobener Plattform Uber
12,5 m/s (28 mph), fahren Sie die
Plattform ein und nutzen Sie die
Maschine nicht weiter.

e Fahren Sie beim Anheben der
Plattform nicht iber unebenes
Gelande, instabile Flachen oder in
sonstigen gefahrlichen
Situationen.

e Seien Sie beim Einfahren der
Plattform vorsichtig und
reduzieren Sie das Tempo, wenn
sich die Maschine auf unebenem
Gelande, Schotter, instabilen,
glatten oder stark abschiissigen
Flachen oder in der Nahe von
Bodendffnungen bewegt.

e Auf Schragen oder sonstigen
Flachen, die die maximale
Steigfahigkeit der Maschine
Uberschreiten, dirfen Sie weder
die Maschine fahren noch die
Plattform anheben.

Prufen Sie vor und wéhrend der Maschinennutzung
mdgliche Gefahren am Einsatzort und beachten Sie
die geltenden Einschréankungen, beispielsweise bei
entflammbarem und explosivem Gas/Staub. Wird die
Maschine fur andere Zwecke oder auf andere Arten
verwendet als von Sinoboom vorgesehen, muss dies
vom Hersteller genehmigt oder geleitet werden.
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SICHERHEIT

Tabelle 3-3
BECVUEZQI.RT' METER/SEKUNDE | MEILE/STUNDE | BESCHREIBUNG WIRKUNG AN LAND

0 0~02 0~05 Windstille Keine Luftbewegung. Rauch steigt
senkrecht empor.

1 0,3~1,5 1~3 Leiser Zug Rauch treibt leicht ab.

2 16~33 4~7 Leichte Brise Wind im Gesicht splrbar. Blatter
rascheln.

3 3.4~54 8-12 Schwache Brise | Blatter und dunne Zweige in stetiger
Bewegung.
Staub und loses Papier wird vom

4 55~79 13~18 MaRige Brise Boden gehoben. Dinnere Aste
beginnen sich zu bewegen.

5 8,0 ~10,7 19~24 Frische Brise Kleinere Baume schwanken.
Starke Aste bewegen sich. Fahnen

6 10,8 ~ 13,8 25~31 Starker Wind wehen fast horizontal. Regenschirme
sind schwer zu halten.

- _ Steifer Ganze Baume in Bewegung.

! 139~171 32~38 Wind/maRiger Sturm | Schweres Gehen gegen den Wind.

8 17,2 ~ 20,7 39 ~ 46 Stirmischer Wind | Zweige brechen von Baumen. Autos
schleudern auf der StralRe.

9 20,8 ~24,4 47 ~ 54 Sturm Kleinere Schaden an Hausern.

WICHTIG

Die maximale Steigfahigkeit gilt fir Maschinen mit
eingefahrener Plattform.

Maximale Rampe:

GTJZ1412E: 25% (14°)
GTJZ1414E: 25% (14°)
1412E Plus: 25% (14°)

Die maximale Rampe oder Steigfahigkeit benennt
den maximal zulassigen Neigungswinkel der
Maschine, wenn sie sich auf stabilem Untergrund
befindet und sich auf der Plattform nur eine Person
befindet. Mit steigendem Gewicht der Plattform sinkt
die Steigfahigkeit der Maschine.

GEFAHR DURCH
UNSICHERE NUTZUNG

Als Mindestanforderung miissen die Bediener die
Maschine bedienen und warten, wie in diesem
Handbuch und im Wartungshandbuch vorgegeben. Bei
vorhandenen strengeren Branchen- und
Arbeitsplatzvorschriften sind diese zu beachten.
Vermeiden Sie in jedem Fall einen unsicheren Betrieb
der Maschine.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

3-5

Nutzen Sie die Maschine nicht in folgenden
Situationen:

* Im Arbeitsbereich der Maschine befinden sich
unbeteiligte Personen/Gegenstande.

* Nutzung als Kran (aul3er bei dafiir ausgestatteten
Sondermodellen).

*  Nutzung auf einem LKW, Anhanger,
Raupenfahrzeug, Schiff, Gertst und dergleichen
ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers
oder einer dazu befugten Person.

* Unsachgemale Sicherung der Maschine an einem
anderen Objekt durch einfaches Gegenlehnen,
Befestigen oder Anbinden.

+ Fahrlassige oder unvorsichtige Verwendung der
Maschine.

+  Uberladung oder kurzfristige Uberlastung.

*  Abweichung von den im Handbuch beschriebenen
Anwendungsszenarios

© Oktober 2021



SICHERHEIT

SINOBOOM

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG
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GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Schieben Sie kein Objekt, das sich
aullerhalb der Plattform befindet.
Die maximal zulédssige Seitenkraft
betragt:

GTJZ1412E: 400 N (90 Ibf) nur
innen
GTJZ1414E: 400 N (90 Ibf)
innen /200 N
(45 Ibf) auRRen
1412E Plus: 400 N (90 Ibf) nur

innen

Verandern Sie keine Bauteile der
Maschine, die sich auf die
Sicherheit und Standfestigkeit
auswirken kénnen.

Ersetzen Sie keine wichtigen
Bauteile, die die Standfestigkeit
der Maschine beeinflussen, durch
andere Gewichte oder
Spezifikationen.

Nehmen Sie ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis seitens des
Herstellers keine Umbauten an
Arbeitsbihnen vor.

Befestigen Sie am
Plattformgelander keine
zuséatzlichen Halterungen fur
Werkzeug oder Material. Sie
erhohen damit das Gewicht der
Plattform, die Flache und die Last.

Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen Stellen
der Maschine Leitern oder Geriiste
an.

Nutzen Sie die Maschine nicht auf
beweglichen Untergrinden oder
auf einem Fahrzeug. Stellen Sie
sicher, dass alle Reifen in gutem
Zustand, die Kronenmuttern fest
angezogen und alle Splinte
vorhanden sind.

Nutzen Sie keine leichtere Batterie
als die originalverbaute Blei-
Saure-Batterie (40 kg [88 Ib]) bzw.
Lithium-Batterie (60 kg [132 Ib]).
Die Batterie liefert nicht nur Strom,
sondern fungiert auch als
Gegengewicht. Die Batterie ist
unverzichtbar fur die
Standfestigkeit der Maschine.

Bringen Sie weder an der
Plattform noch an anderen Stellen
der Maschine hdngende Lasten an.

Nutzen Sie die Maschine nicht als
Kran.

Nutzen Sie die Plattform nicht, um
die Maschine selbst oder andere
Objekte zu schieben.

Kommen Sie mit der Plattform
nicht an Objekte in der Nahe.

Binden Sie die Plattform nicht an
Objekten in der Nahe fest.

Befestigen Sie keine Last an der
Plattform-Aul3enseite.

Wenn die Plattform festhangt oder
feststeckt oder wenn andere
Objekte in der Néhe die normale
Bewegung der Plattform
behindern, senken Sie die
Plattform nicht mit dem
Plattformbedienpult ab. Wenn Sie
die Plattform mit dem
Bodenbedienpult absenken
wollen, missen zunéachst alle
Personen die Plattform verlassen
haben.

Nutzen Sie die Maschine nicht bei
geotffneter Chassis-Klappe.

Wenn ein oder mehrere Rader der
Maschine vom Boden abheben,
bringen Sie zunachst alle
Personen in Sicherheit, bevor Sie
versuchen, die Maschine zu
stabilisieren. Nutzen Sie einen
Kran, einen Gabelstapler oder ein
anderes geeignetes Gerat, um die
Maschine zu stabilisieren.
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STURZGEFAHR

Als Mindestanforderung miissen die Bediener die
Maschine bedienen und warten, wie im
Bedienerhandbuch und Wartungshandbuch
vorgegeben. Bei vorhandenen strengeren Branchen-
und Arbeitsplatzvorschriften sind diese zu beachten.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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SINOBOOM

KOLLISIONSGEFAHR

STURZGEFAHR

e Alle Personen auf der Plattform
mussen gemal gesetzlichen
Vorschriften Sicherungsgeschirr
tragen oder Sicherheitsausriistung
verwenden. Befestigen Sie das
Sicherungsseil am vorgesehenen
Anschlagpunkt an der Plattform.
Befestigen Sie das Seil von
mehreren Personen nicht am
selben Anschlagpunkt der
Plattform.

®
X
[

3
¢

e Sitzen, stehen oder klettern Sie
niemals auf dem
Plattformgeléander. Bleiben Sie auf
der Plattform immer auf dem
Boden stehen.

e Klettern Sie nicht von der
angehobenen Plattform herunter.

e Halten Sie die Plattform frei von
Hindernissen.

e Besteigen oder verlassen Sie die
Plattform nur, wenn sich die
Maschine im Stillstand befindet.

e SchlieRen Sie vor der Bedienung
der Maschine die Plattform-
Einstiegstur.

e Nutzen Sie die Maschine nur,
wenn die Gelander
ordnungsgemal montiert sind und
die Plattform-Einstiegstir
geschlossen ist.

KOLLISIONSGEFAHR

Als Mindestanforderung miissen die Bediener die
Maschine bedienen und warten, wie in diesem
Handbuch und im Wartungshandbuch vorgegeben. Bei
vorhandenen strengeren Branchen- und
Arbeitsplatzvorschriften sind diese zu beachten.
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Achten Sie beim Fahren und
Bedienen der Maschine auf das
Sichtfeld und mdgliche tote
Winkel.

Achten Sie beim Fahren der
Maschine auf die angehobene
Plattform.

Kontrollieren Sie den
Arbeitsbereich, um Hindernisse
am Boden oder in der H6he sowie
andere mogliche Risiken zu
vermeiden.

Bedienen Sie das Plattform- und
Bodenbedienpult mit dul3erster
Vorsicht. Farbig markierte
Richtungspfeile erlautern die Fahr-
, Hub- und Lenkfunktionen.

Beachten Sie die Arbeitsschutz-,
Arbeitsplatz- und
Rechtsvorschriften beziglich der
Nutzung von persénlicher
Schutzausristung (Helm,
Sicherungsgeschirr, Handschuhe
USw.).

Die Maschine muss auf einer
ebenen Flache stehen oder
gesichert sein, bevor Sie die
Bremsen losen.

Senken Sie die Plattform nur ab,
wenn sich keine Personen oder

Hindernisse im Bereich darunter
befinden.

Reduzieren Sie die
Fahrgeschwindigkeit je nach
Untergrund-Beschaffenheit,
Platzverhaltnissen, Steigungen,
Personen in der Nahe und anderen
Faktoren, die eine Kollision
verursachen kénnen.

Nutzen Sie die Maschine nur dann
in der Nahe eines (Decken)-Krans
oder sonstigen verfahrbaren
Geréats, wenn dessen Steuerung
blockiert ist oder andere
MaRRnahmen gegen eine Kollision
ergriffen wurden.

Halten Sie Ihre Hande und Arme
immer so, dass sie nicht
gequetscht oder eingeklemmt
werden kénnen.
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KOLLISIONSGEFAHR

e Arbeiten Sie nur dann unter der
Plattform oder in der Nahe der
Scheren, wenn der Sicherungsarm
eingesetzt ist.

e Gehen Sie umsichtig und planvoll
vor, wenn Sie die Maschine vom
Bodenbedienpult aus bedienen.
Halten Sie ausreichend Abstand
zwischen Bediener, Maschine und
Hindernissen.

e Nutzen Sie eine Maschine niemals
auf gefahrliche Weise oder zum
Spali.

QUETSCHGEFAHR

Bei jeder Bewegung der Maschine besteht eine
potenzielle Quetschgefahr. Halten Sie Kérperteile und
Kleidung beim Betrieb der Maschine immer im
sicheren Abstand.

QUETSCHGEFAHR

e Halten Sie lhre Hande und Arme
immer so, dass sie nicht
gequetscht oder eingeklemmt
werden kdnnen.

e Arbeiten Sie nur dann unter der
Plattform oder in der Nahe der
Scheren, wenn der Sicherungsarm
eingesetzt ist.

* Gehen Sie umsichtig und planvoll
vor, wenn Sie die Maschine vom
Bodenbedienpult aus bedienen.
Halten Sie ausreichend Abstand
zwischen Bediener, Maschine und
Hindernissen.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

EXPLOSIONS- UND
BRANDGEFAHR

EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR

* Nutzen und laden Sie die
Maschine nicht in geféhrlichen
oder potenziell entflammbaren
oder explosiven Umgebungen.

e Fillen Sie bei Maschinen mit
Verbrennungsmotor niemals
Kraftstoff nach, wahrend der
Motor noch lauft. Fillen Sie nur
dann Kraftstoff nach, wenn der
Raum gut beliftet ist und keine
Flammen, Funken oder anderen
Gefahren vorhanden sind, die zur
Explosion fiihren kénnen.

* Spriihen Sie niemals Ather auf
einen Motor mit Glihkerze.

GEFAHR VON
MASCHINENSCHADEN

Um Schaden an der Maschine zu vermeiden,
befolgen Sie alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch.
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GEFAHR DURCH UNSICHERE GEFAHR
NUTZUNG

* Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn sie beschadigt ist oder sich

nicht im ordnungsgemagen BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR
Betriebszustand befindet.

Batterien enthalten Schwefelsaure

* Kontrollieren und testen Sie vor und erzeugen explosive Gemische
der Verwendung grandlich alle §7") aus Wasserstoff und Sauerstoff.
Funktionen der Maschine. Halten Sie alles, das Funken oder
Beschadigte oder fehlerhafte Flammen verursachen kann (wie
Maschinen miissen Sie sofort Zigaretten/Feuerzeuge) von der
kennzeichnen und stilllegen. Batterie fern, um eine Explosion

» Stellen Sie sicher, dass alle zu vermeiden.

Wartungsarbeiten gemal den Beriihren Sie die Batteriepole oder

Angaben in diesem Handbuch und Kabelklemmen nicht mit
im zugehdrigen ) Werkzeug, das Funken
Wartungshandbuch durchgefiihrt verursachen kann.
wurden.

e Achten Sie darauf, dass alle
Aufkleber vorhanden und gut
lesbar sind.

e Sorgen Sie dafir, dass das GEFAHR DURCH BATTERIE

Bedienungshandbuch und Tragen Sie immer eine Schutzbrille
Wartungshandbuch im und Schutzkleidung, wenn Sie an
einwandfreien Zustand und im Batterien arbeiten. Legen Sie alle
Ablagefach auf der Plattform Ringe, Uhren und sonstigen Schmuck

vorhanden sind. ab.
VERLETZUNGSGEFAHR

Befolgen Sie grundsétzlich alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch.

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Nutzen Sie die Maschine nicht bei
austretendem Ol. Austretendes

Hydraulikél kann Hautatzungen und -
verbrennungen verursachen.

VERATZUNGSGEFAHR

Vermeiden Sie ein Verschitten oder
den Hautkontakt mit Batteriesaure.
Bei Hautkontakt mit Batteriesaure
sofort einen Arzt konsultieren.

HINWEIS: Wartungsarbeiten durfen nur im Rahmen
der Inbetriebnahme-Kontrolle der Maschine erfolgen.
Wéhrend des Betriebs miussen die beiden Klappen
links und rechts geschlossen und verriegelt sein. Die
Klappen dirfen nur von geschultem Servicepersonal
zu Reparaturzwecken gedffnet werden.
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GEFAHR DURCH BATTERIE

Schliel3en Sie das Ladegerat nur
an eine geerdete, dreipolige
Steckdose an. Vergewissern Sie
sich vor dem Aufladen, dass das
Ladegerat in ordnungsgemalem
Zustand ist.

Verwenden Sie ausschlieRlich das
vom Hersteller mit der Maschine
gelieferte Ladegerat.

Stellen Sie sicher, dass die
Batterie an einem Ort geladen
wird, der gut beltftet und weit
entfernt von direktem Sonnenlicht,
Flammen, Funken oder anderen
Gefahrenquellen ist, die eine
Explosion verursachen kdénnen.
Setzen Sie die Batterie nicht
Wasser oder Regen aus.

Nur ordnungsgemarf
ausgebildetes und durch den
Arbeitgeber autorisiertes Personal
darf die Batterie aus der Maschine
entnehmen.

Achten Sie beim Batteriewechsel
auf ausreichend viele Personen
und geeignete Hebeverfahren.

Fihren Sie den Ein- oder Ausbau
niemals mit Gewalt aus und lassen
Sie die Batterie nicht fallen.

Schlie3en Sie die Batteriepole
niemals kurz.

Sollte Batteriesaure verschittet
werden, verwenden Sie mit
Bikarbonat (Backsoda)
gemischtes Wasser, um die Saure
zu neutralisieren.

Lagern Sie die Batterie nicht in
Wasser oder bei hoher
Feuchtigkeit.

Prifen Sie taglich die
Batteriekabel und ersetzen Sie vor
Nutzung der Maschine alle
beschéadigten Teile.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

GEFAHR DURCH LITHIUM-BATTERIE

e Verwenden Sie zum Aufladen der
h Batterie nur das dafir
m vorgesehene Batterieladegerét.

e Halten Sie Scherben, Nadeln oder
andere scharfe Gegenstande von
der Batterie fern, da die
Batteriemembran sonst leicht
Schaden nehmen kann.

e Tauchen Sie die Batterie nicht
Uber einen langeren Zeitraum in
SUR- oder Salzwasser.

e Achten Sie bei Nutzung der
Maschine darauf, dass die Batterie
keiner Hitzequelle zu nah kommt
(Feuer, Heizofen, usw.).

e Verwenden Sie die Batterie nicht
mit vertauscht angeschlossenen
Polen.

e SchlieBen Sie die Batterie nicht
direkt an einer Steckdose an.

e Werfen Sie die Batterie nicht in
Feuer oder einen Ofen.

WICHTIG

Stellen Sie nach dem Batteriewechsel Folgendes
sicher:

» Die Anschlusse der Batteriekabel sind nicht
korrodiert.

+ Batteriehalterung und Kabelverbindungen sind
gut gesichert.

Zusatzliche Polabdeckungen und
Korrosionsdichtungen verringern die Korrosion der
Batteriepole und Kabel.

SCHWEIREN, SCHLEIFEN,
POLIEREN

Bevor Sie Schweil3-, Schleif- und Polierarbeiten
durchfiihren, missen Sie alle Bedienungs- und
Wartungsvorschriften in diesem Handbuch und im
Wartungshandbuch gelesen und verstanden haben.

© Oktober 2021




SICHERHEIT SINOBOO0M

GEFAHR BEI SCHWEISSEN

e Befolgen Sie die Empfehlungen
des Schweil3gerateherstellers zur
ordnungsgemalen Verwendung
des Schweil3gerats.

e Schweillleitungen oder -kabel
durfen erst nach Ausschalten des
Aggregats angeschlossen werden.

e Fihren Sie SchweilRarbeiten erst
aus, wenn das SchweilRkabel
korrekt angeschlossen ist.

¢ Nutzen Sie die Maschine nicht zur
Erdung bei SchweilRarbeiten.

e Achten Sie darauf, dass die
Elektrowerkzeuge immer
vollstéandig in der Arbeitsplattform
verstaut sind. Hangen Sie die
Elektrowerkzeuge nicht an das
Plattformgelander oder aul3en an
die Plattform; hangen Sie die
Elektrowerkzeuge nicht an ihrem
Stromkabel auf.

Vor der Durchfihrung von Schweil3-, Schleif- und
Polierarbeiten muss vor Ort die Erlaubnis der
zustandigen Abteilung eingeholt werden.

NACH NUTZUNG DER
MASCHINE

1. Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz auf festem,
ebenem Untergrund und ohne Hindernisse.
Vermeiden Sie Bereiche mit viel Verkehr.

2. Senken Sie die Plattform ab.

Dricken Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter in die AUS-Stellung.

4. Drehen Sie den Schlisselschalter auf AUS und
ziehen Sie den Schliissel ab, um eine unbefugte
Nutzung der Maschine zu verhindern.

5. Blockieren Sie die Rader mit den Unterlegkeilen.

Laden Sie die Batterie.

Nach Benutzung muss die Maschine per Haupt-
Trennschalter ganz abgeschaltet werden.

© Oktober 2021 GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch




SINOBOO0M SICHERHEIT

Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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4 UBERPRUFUNG DES EINSATZORTES

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem

Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch kann zu tédlichen oder
schweren Verletzungen fuhren.

Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fir die

und gelbt haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten
Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die Arbeiten
geeignete personliche
Schutzausriistung (Helm,

usw.).

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

e Nutzen Sie die Maschine nur
gemal den Anweisungen in

vorgesehenen Zweck.

Handbuch. Eine Nichtbeachtung der

Nutzen Sie diese Maschine nur, wenn

sichere Nutzung der Maschine gelernt

e Kontrollieren Sie die Maschine vor

Sicherungsgeschirr, Handschuhe

diesem Handbuch und nur fiir den

Bei der Uberpriifung des Einsatzortes priift der
Bediener, ob der Ort fir eine sichere
Maschinennutzung geeignet ist. Der Bediener sollte
den Einsatzort prufen, bevor die Maschine zum
Einsatzort gebracht wird.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

Der Bediener ist fur die Sicherheit verantwortlich. Zur
Sicherheit gehort auch eine griindliche Uberpriifung
des Einsatzortes. Der Bediener muss die Gefahren am
Einsatzort beim Fahren, Aufstellen und Bedienen der
Maschine erkennen und vermeiden.

Nutzen Sie die Maschine niemals an einem
geféhrlichen Ort, au3er von Sinoboom ausdriicklich
genehmigt. Die folgenden Punkte stellen
Gefahrenquellen dar:

Steile Hugel oder Vertiefungen
Bodenerhebungen, Hindernisse oder Schutt
Neigungen des Untergrunds

Instabile oder sehr glatte Flachen

Hindernisse in der Luft und
Hochspannungsleitungen

Feuer-/explosionsgefahrdete Bereiche

Untergrund, der die Maschine und ihre zuléssige
Last nicht tragen kann

Boen und starker Wind
Handlungen durch unbefugte Personen

Sonstige potenziell unsichere Bedingungen
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INBETRIEBNAHME-KONTROLLE

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch. Eine Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch kann zu tédlichen oder
schweren Verletzungen fuhren.

Nutzen Sie diese Maschine nur, wenn
Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fur die
sichere Nutzung der Maschine gelernt
und getbt haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten Schritt
fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

e Kontrollieren Sie die Maschine vor
jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die Arbeiten
geeignete personliche
Schutzausriistung (Helm,
Sicherungsgeschirr, Handschuhe
usw.).

e Fihren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den Einsatzort.

e Uberpriifen Sie die
Sicherheitsaufkleber/Typenschilde
r an der Maschine.

e Nutzen Sie die Maschine nur
gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fir den
vorgesehenen Zweck.

2. Die Maschine darf nur von dafiir autorisierten
Personen bedient werden.

3. Beachten Sie bei Nutzung der Maschine die
Sicherheitsregeln und Bedienungsanweisungen in
diesem Handbuch.

4. Die Bediener sollten auf Grundlage dieses
Handbuchs eine professionelle Schulung erhalten
und anschlieend als qualifizierte Bediener dieser
Maschine zertifiziert werden.

5. Machen Sie sich mit allen Warn- und
Hinweisaufklebern an der Maschine vertraut.

6. Vor jeder Nutzung: prifen Sie die
Einsatzumgebung und stellen Sie sicher, dass die
Sicherheitsausriistung ordnungsgemar vorhanden
ist. Die Sicherheitsausriistung variiert je nach
Einsatzumgebung.

7. Stellen Sie vor der Nutzung der Maschine sicher,
dass alle Bedienhebel in Neutralstellung und alle
Schalter in AUS-Stellung sind.

TIPPS FUR DIE
INBETRIEBNAHME-
KONTROLLE

e Der Bediener ist fur die ,Inbetriebnahme-Kontrolle*
und die routinemafige Wartung gemaR dieses
Handbuchs verantwortlich.

* Vor jedem Schichtwechsel muss der Bediener eine
Inbetriebnahme-Kontrolle durchfiihren, um
offensichtliche Probleme an der Maschine
festzustellen, bevor er einen Inbetriebnahme-
Funktionstest durchfihrt.

e Mit der Inbetriebnahme-Kontrolle kann der
Bediener aul3erdem feststellen, ob die Maschine
eine Routinewartung bengtigt.

+ Siehe die Liste der Komponenten unter 2 Bauteile
der Maschine auf Seite 2-1. Uberpriifen Sie die
Maschine auf verénderte, beschadigte, lose oder
fehlende Teile.

* Nutzen Sie keine Maschine mit beschadigten oder

Machen Sie sich vor Nutzung der Maschine mit den
anstehenden Aufgaben vertraut und beachten Sie
Folgendes:

1. Sie mussen jede Funktion der Maschine genau
kennen und sachkundig bedienen kénnen.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

veranderten Teilen. Kennzeichnen Sie die
Maschine und sperren Sie gegen weitere Nutzung,
wenn Sie Schaden oder Veranderungen
feststellen.
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» Die Reparatur der Maschine darf nur von
qualifizierten Wartungstechnikern nach
Herstellervorgaben erfolgen. Nach jeder Wartung
muss der Bediener eine weitere Inbetriebnahme-
Kontrolle durchfiihren, bevor er einen
Inbetriebnahme-Funktionstest durchfihrt.

* Qualifizierte Wartungstechniker miissen
regelméaRige Wartungsinspektionen gemaR den
Herstellervorgaben im Wartungshandbuch
durchflihren.

KIPPGEFAHR

Nehmen Sie ohne vorherige
schriftliche Erlaubnis seitens des
Herstellers keine Umbauten an der
Plattform vor. Eine zusatzliche auf
der Plattform oder am Gelander
montierte Vorrichtung zum Verstauen
von Werkzeugen oder Material erhdht
das Gewicht und die Flache der
Plattform bzw. die Last.

INBETRIEBNAHME-
KONTROLLE
DURCHFUHREN

Prifen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine, ob die
folgenden Anforderungen erfiillt sind:

» Bedienungshandbuch und Wartungshandbuch
sind im einwandfreien Zustand und im Ablagefach
auf der Plattform vorhanden.

» Alle sind Aufkleber gut lesbar an den richtigen
Stellen vorhanden.

» Kontrollieren Sie auf Hydraulikél-Undichtigkeiten.
Kontrollieren Sie den korrekten Olstand. Siehe
Hydraulikélstand kontrollieren, Seite 5-3. Fllen
Sie bei Bedarf Ol nach.

* Prifen Sie, ob der Batterieladezustand unter 70 %
liegt. Siehe Batterie-Ladezustand kontrollieren,
Seite 5-3. Laden Sie die Batterie bei Bedarf auf.

» Kontrollieren Sie, ob die verwendete
Schutzvorrichtung der Art der vorgesehenen
Arbeiten entspricht und die einschlagigen
technischen Normen erfullt.

© Oktober 2021

BAUTEILE
KONTROLLIEREN

Vor jeder Nutzung oder zu Beginn einer Arbeitsschicht:
Kontrollieren Sie die Maschine auf beschédigte, falsch
montierte, lose oder fehlende Teile und unbefugte
Veranderungen:

» Elektrische Bauteile, Drahte, Kabel und
Sicherungsseile

+  Hydraulikaggregat, Oltank, Schlauche, Armaturen,
Zylinder und Ventilblocke

» Batteriepaket und Verkabelung
+ Fahrmotoren

* Reifen und Felgen

* Sicherungsarm

*  Grenzschalter und Hupe

+ Alarme und LEDs

«  Muttern, Schrauben und sonstige
Befestigungselemente

* Plattform (einschlie3lich Gelander, Bodenplatte,
Sicherheitsriegel, Halterungen und Eingangsttir)

] =]
t : g
o - 5
|
B
Abbildung 5-1

e Lochfahrschutz

* Scherenarm-Bolzen und Befestigungselemente
+ Bedienhebel

* Persdnliche Schutzausriistung

* Notfall-Bedienausristung

+ Bedienerhandbuch, Warn- und Bedienaufkleber

Beschéadigte, fehlende oder unsachgemal montierte
Teile mussen sofort durch ein neues Teil ersetzt bzw.
ordnungsgemal montiert, lockere
Befestigungselemente festgezogen werden.
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GESAMTE MASCHINE
KONTROLLIEREN

Kontrollieren Sie die gesamte Maschine auf
Beschadigungen:

* Risse in einer Schweil3naht oder einem
Konstruktionsbauteil

» Dellen oder andere Schaden
+  Starke Rostbildung, Korrosion oder Oxidation

* Unzulassig verdrehte Stahlseile, Stromkabel,
Schlauche innerhalb der Plattform

* Fehlende oder lockere Konstruktionsbauteile und
Hauptkomponenten; Befestigungselemente und
Bolzen auf korrekte Positionierung und festen Sitz

* Die Fahigkeit der einklappbaren Plattform, das
Plattformgelénder zu tragen; die ordnungsgemafe
Montage der Sicherungsbolzen mit Draht

HYDRAULIKOLSTAND
KONTROLLIEREN

Der korrekte Hydraulikélstand ist wichtig fur den
ordnungsgemalen Betrieb der Maschine. Die Nutzung
der Maschine mit zu niedrigem Olstand kann die
Hydraulikbauteile beschadigen. Durch die tagliche
Kontrolle des Hydraulikdlstands kénnen Sie Probleme
in der Hydraulikanlage erkennen. Beheben das
Problem, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen.

Fihren Sie die folgenden Schritte bei eingefahrener
Plattform durch:

1. Offnen Sie die rechte Chassis-Klappe.

2. Prifen Sie den Hydraulikdlstand am Schauglas
des Oltanks.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

Abbildung 5-2
3. Der Hydraulikdlstand sollte tiber 12 | bleiben.

4. Fullen Sie bei Bedarf Hydraulikél nach. Uberfillen
Sie den Tank nicht.

Tabelle 5-1

EINSATZBEDINGUNGEN | HYDRAULIKOL-TYP
Gemaligte Region 0 bis
+40 °C (32 bis +104 °F) L-HM46
Kalte Region
—25 bis +25 °C (-13 bis L-HV32
+77 °F)
HeilRe Region uber +40 °C
(+104 °F) L-HM68
Extrem kalte Region unter — | Speziell zu
30 °C (=22 °F) bestimmende Sorten

Nach Kundenvorgabe kénnen auch andere
Hydraulikdle ab Werk eingefiillt werden, dirfen aber
nicht gemischt werden.

BATTERIE-LADEZUSTAND
PRUFEN

Prufen Sie an der Diagnose-Anzeige auf der Plattform
den Batterie-Ladezustand.
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Tabelle 5-2
PLATTFORM-LADEANZEIGE LADUNG BESCHREIBUNG
] I
] I 90-100% Die Batterie ist voll aufgeladen.
[ I
I
[ I 70% Die Batterie hat 70 % ihrer Kapazitat.
[ I
I
[ 50% Die Batterie hat 50 % ihrer Kapazitat.
[ I
I
| 30% Die Batterie hat 30 % ihrer Kapazitét.
|
Die Batterie hat 20 % ihrer Kapazitat: niedriger
] 0,
20% Ladezustand. Die Batterie muss aufgeladen werden.
I
Die Batterie hat 10 % ihrer Kapazitat: sehr niedriger
\NI|/ 10% Ladezustand. Die Maschine arbeitet nur noch langsam. Die
I Batterie muss aufgeladen werden.
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6  INBETRIEBNAHME-FUNKTIONSTEST
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GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch. Eine Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch kann zu tédlichen oder
schweren Verletzungen fihren.

Nutzen Sie diese Maschine nur, wenn
Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fur die
sichere Nutzung der Maschine gelernt
und gelbt haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten
Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie gefahrliche
Situationen.

e Kontrollieren Sie die Maschine vor
jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die Arbeiten
geeignete personliche
Schutzausrustung (Helm,
Sicherungsgeschirr, Handschuhe
usw.).

e Fuhren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

e Nutzen Sie die Maschine nur
gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Mit dem Inbetriebnahme-Funktionstest kdnnen Sie
mdgliche Probleme erkennen, bevor Sie die Maschine
einsetzen. Testen Sie alle Maschinenfunktionen nach
den Anweisungen in diesem Handbuch.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

Nutzen Sie keine Maschine mit Problemen oder
Fehlfunktionen. Kennzeichnen Sie die Maschine und
verhindern Sie deren Nutzung, wenn Sie Probleme
entdeckt haben. Die Reparatur der Maschine darf nur
von qualifizierten Wartungstechnikern nach
Herstellervorgaben erfolgen.

Nach jeder Wartung muss der Bediener eine weitere
Inbetriebnahme-Kontrolle durchfiihren, bevor er einen
Inbetriebnahme-Funktionstest durchfihrt.

INBETRIEBNAHME-
FUNKTIONSTEST
VORBEREITEN

Alle Inbetriebnahme-Funktionstests miissen
nacheinander im selben Durchgang erfolgen.

Bevor Sie einen Inbetriebnahme-Funktionstest
beginnen:

1. Wahlen Sie einen Testbereich mit einem festen,
ebenen Untergrund.

Beseitigen Sie alle vorhandenen Hindernisse.

3. Schliefen Sie die Batterie an der Maschine an,
wenn nicht bereits geschehen.
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BODENBEDIENPULT
TESTEN

SINOBOOM = 1

WRORORS) N

Abbildung 6-1 Bodenbedienpult

1. Sicherung 9. Rucktaste

2. Not-Aus-Schalter 10. Seite nach oben

3. Aus-Stellung 11. Aktivierungsschalter
4. Plattformbedienpult 12. Plattform absenken
5. Schlisselschalter 13. Plattform anheben

(Umschalter Boden-

[Plattformbedienpult) 14. Eingabetaste

6. Bodenbedienpult 15. Seite ab
Bedienfeld
8. Anzeige

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine nicht
vom Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden, es sei denn in Notfallen.

© Oktober 2021

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn ein Steuerhebel oder
Schalter fir die
Plattformbewegung nach dem
Loslassen nicht in die
Neutralstellung zuriickgekehrt ist.

Umschalter, Boden-/Plattformbedienpult
53

N

1. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

2. Drehen Sie den Schlisselschalter auf die
Bodenbedienpult-Stellung.

3. Kontrollieren Sie, ob die zugehdrige Anzeige
leuchtet und keine Fehlermeldung erscheint.

Not-Aus-Schalter

CREEy
S

STo°?

1. Dricken Sie den Not-Aus-Taster in die AUS-
Stellung. Alle Funktionen missen deaktiviert sein.

2. Ziehen Sie den Not-Aus-Schalter auf die EIN-
Stellung

Aktivierungsschalter

1. Drucken Sie einen Funktionsschalter, ohne den
Aktivierungsschalter gedrickt zu halten: die
Funktion wird nicht ausgefuhrt.

2. Dricken Sie einen Funktionsschalter, wahrend Sie
den Aktivierungsschalter gedriickt halten: die
Funktion wird ausgefuhrt.

Funktion Plattform auf/ab

+ o &
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1. Drucken Sie gleichzeitig den Aktivierungsschalter
und den Schalter ,Plattform auf*: die Plattform 1. Lenken rechts
fahrt nach oben. 9. Anzeige

2. Lenken links (Anzeige von

Not-Aus-Schalter

2. Lassen Sie den Aktivierungsschalter oder den

Schalter ,Plattform auf” los: die Plattform fahrt - Batterieladezustand
Hicht weirer nach oben. 3. Aktivierungsschalter und Fehlercodes)
3. Driicken Sie gleichzeitig den Aktivierungsschalter 4. Plattform anheben 10. iﬂ?/lgi)ozwahlschalter,
und den Schalter ,Plattform ab“: die Plattform fahrt Fahren/Lenken
nach unten, der Alarm ertont. 5. Plattform absenken
11. Hupe

PLATTFORMBEDIENPULT ~ ° 7M™ 12 umschaler fmen
TESTEN (SINOBOOM) . Fahreniekwarts 3 Umschater, Schnell-

/Langsam-Fahrmodus

Hinweis: Der Abschnitt Stérungsdiagnose im
Wartungshandbuch erlautert die auf dem Display
angezeigten Storungscodes.

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine nicht
vom Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden, es sei denn in Notfallen.

e Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn ein Steuerhebel oder
Schalter fir die
Plattformbewegung nach dem
Loslassen nicht in die
Neutralstellung zuriickgekehrt ist.

e Todes- und Verletzungsgefahr:
Entfernen, manipulieren oder
umgehen Sie nicht den
FuBBschalter (wenn vorhanden),
indem Sie Keile oder andere
Vorrichtungen einbauen.

12 Umschalter, Boden-/Plattformbedienpult

53

SINOBOOM

- %,

1. Ziehen Sie am Boden- und Plattformbedienpult die
Not-Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

Abbildung 6-2 Plattformbedienpult 2. Drehen Sie den Schliisselschalter am
(SINOBOOM) Bodenbedienpult auf die Plattformbedienpult-
Stellung.

Not-Aus-Schalter
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1. Dricken Sie am Plattformbedienpult den Not-Aus-

Schalter auf die AUS-Stellung. Alle Funktionen
mussen deaktiviert sein.

2. Ziehen Sie am Plattformbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung

O

Hupe

Driicken Sie die Hupentaste. Die Hupe muss erténen.

Aktivierungsschalter

Aktivierungsschal

/

Driicken Sie einen der Funktionswahlschalter.

2. Bewegen Sie den Joystick direkt nach
vorne/hinten, ohne den Aktivierungsschalter am
Joystick gedriickt zu halten. Die Hub- und
Fahrfunktionen sind deaktiviert.

3. Bewegen Sie den Joystick direkt nach
vorne/hinten, wahrend Sie den

Aktivierungsschalter am Joystick gedruckt halten.

Die jeweilige Funktion wird ausgefihrt.
Hubfunktion

Anheben

=3

® .-
Absenken

O ’

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter Auf/Ab.
Der Schalter leuchtet.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am

Steuerhebel gedriickt und driicken Sie den Hebel

nach vorne, um die Funktion Plattform auf zu
aktivieren. Die Plattform fahrt nach oben und der
Lochfahrschutz fahrt aus.

© Oktober 2021

3. Lassen Sie den Steuerhebel los. Das Anheben der
Plattform stoppt.

4. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Steuerhebel gedriickt und ziehen Sie den Hebel
nach hinten, um die Funktion Plattform ab zu
aktivieren. Die Plattform fahrt nach unten und der
Alarm ertont.

Hinweis: Die Hub- und Absenk-Geschwindigkeit hangt
von der Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der
Joystick ausgelenkt wird, desto langsamer die
Bewegung.

Fahr- und Bremsfunktionen

O,
O
ﬁ ”

Vorwarts

Ruckwarts

1. Driicken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren/Lenken. Der Schalter leuchtet.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedrickt und bewegen Sie den Joystick langsam
nach vorne, bis die Maschine anféhrt, bringen Sie
den Joystick wieder in die Mittelstellung. Die
Maschine fahrt vorwarts und halt dann an.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt und bewegen Sie den Joystick langsam
nach hinten, bis die Maschine anfahrt, bringen Sie
den Joystick wieder in die Mittelstellung. Die
Maschine fahrt rickwarts und halt dann an.

Hinweis: Die Fahrgeschwindigkeit hdngt von der
Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der Joystick
ausgelenkt wird, desto langsamer.

Die Bremse muss die Maschine auf jeder Steigung
halten kénnen, die die Maschine bewéltigen kann.

Lenkfunktion

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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T
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1. Fahren Sie die Plattform ein. Betétigen Sie den
Umschalter fir den Innen-/AuRenmodus nach

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter oben: der AuRenmodus ist aktiviert.
Fahren/Lenken. Der Schalter leuchtet.

2. Fahren Sie die Plattform ein. Betatigen Sie den
2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick Umschalter fur den Innen-/Au3enmodus nach
gedruckt, dricken Sie zum Lenken den Daumen- unten: der Innenmodus ist aktiviert.
Wippschalter nach links und bewegen Sie den
Joystick langsam nach vorne: die Maschine lenkt

nach links. PLATTFORMBEDIENPULT
3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick TESTEN (DTC)

gedruckt, dricken Sie zum Lenken den Daumen-
Wippschalter nach rechts und bewegen Sie den

Joystick langsam nach vorne: die Maschine lenkt
nach rechts. P

Hinweis: Die Fahr-/Lenkgeschwindigkeit hangt von
der Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der
Joystick ausgelenkt wird, desto langsamer.

Umschalter, Schnell-/Langsam-Fahrmodus

KIPPGEFAHR

Wahlen Sie den Langsamfahr-Modus,
wenn die Maschine sich neigt.
Ertont der Kippalarm, stoppen Sie

alle Funktionen auer dem Absenken.
Arbeiten Sie erst weiter, wenn die
Ursache fir die Neigung behoben ist.

®

1. Fahren Sie die Plattform ein. Betétigen Sie den
Schnell-/Langsam-Umschalter nach oben: der SIMNOBOOM
Langsamfahr-Modus ist aktiviert.

2. Fahren Sie die Plattform ein. Betatigen Sie den EMERGENGY
Schnell-/Langsam-Umschalter nach unten: der
Schnellfahr-Modus ist aktiviert.

Umschalter, Innen-/Auenmodus Abbildung 6-3 Plattformbedienpult (DTC)
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8. Not-Aus-Schalter

9. Display (Anzeige von
Batterieladezustand und
Fehlercodes)

1. Lenken rechts
2. Lenken links

3. Aktivierungsschalter
10. Funktionsschalter,

4. Plattform anheben  Auf/Ab
5. Plattform absenken 11. Hupe

12. Funktionsschalter,
6. Fahren vorwarts Fahren/Lenken

13. Umschalter, Schnell-

7. Fahren ruckwarts /Langsam-Fahrmodus

Hinweis: Der Abschnitt Stérungsdiagnose im
Wartungshandbuch erlautert die auf dem Display
angezeigten Stérungscodes.

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine nicht
vom Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden, es sei denn in Notfallen.

e Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn ein Steuerhebel oder
Schalter fir die
Plattformbewegung nach dem
Loslassen nicht in die
Neutralstellung zuriickgekehrt ist.

e Todes- und Verletzungsgefahr:
Entfernen, manipulieren oder
umgehen Sie nicht den
FuRschalter (wenn vorhanden),
indem Sie Keile oder andere
Vorrichtungen einbauen.

Umschalter, Boden-/Plattformbedienpult

&3

%,

1. Ziehen Sie am Boden- und Plattformbedienpult die
Not-Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

2. Drehen Sie den Schlisselschalter am
Bodenbedienpult auf die Plattformbedienpult-
Stellung.

Not-Aus-Schalter

© Oktober 2021
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1. Dricken Sie am Plattformbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die AUS-Stellung. Alle Funktionen
missen deaktiviert sein.

2. Ziehen Sie am Plattformbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung

Hupe

Driicken Sie die Hupentaste. Die Hupe muss erténen.

Anheben

Aktivierungsschalter

Absenken

Aktivierungsschal

4

1. Dricken Sie einen der Funktionswahlschalter.

2. Bewegen Sie den Joystick direkt nach
vorne/hinten, ohne den Aktivierungsschalter am
Joystick gedrickt zu halten. Die Hub- und
Fahrfunktionen sind deaktiviert.

3. Bewegen Sie den Joystick direkt nach
vorne/hinten, wahrend Sie den
Aktivierungsschalter am Joystick gedrickt halten.
Die jeweilige Funktion wird ausgefuhrt.

Hubfunktion

=® %,

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter Auf/Ab.
Der Schalter leuchtet.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Steuerhebel gedriickt und driicken Sie den Hebel
nach vorne, um die Funktion Plattform auf zu
aktivieren. Die Plattform fahrt nach oben und der
Lochfahrschutz fahrt aus.

3. Lassen Sie den Steuerhebel los. Das Anheben der
Plattform stoppt.

4. Halten Sie den Aktivierungsschalter am
Steuerhebel gedriickt und ziehen Sie den Hebel
nach hinten, um die Funktion Plattform ab zu
aktivieren. Die Plattform fahrt nach unten und der
Alarm ertont.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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Hinweis: Die Hub- und Absenk-Geschwindigkeit hangt
von der Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der
Joystick ausgelenkt wird, desto langsamer die
Bewegung.

Fahr- und Bremsfunktionen

Vorwarts

)
\ Rickwarts
n , g .ll

1. Dricken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren/Lenken. Der Schalter leuchtet.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedrickt und bewegen Sie den Joystick langsam
nach vorne, bis die Maschine anfahrt, bringen Sie
den Joystick wieder in die Mittelstellung. Die
Maschine fahrt vorwérts und halt dann an.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt und bewegen Sie den Joystick langsam
nach hinten, bis die Maschine anféahrt, bringen Sie
den Joystick wieder in die Mittelstellung. Die
Maschine fahrt riickwarts und halt dann an.

Hinweis: Die Fahrgeschwindigkeit hédngt von der
Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der Joystick
ausgelenkt wird, desto langsamer.

Die Bremse muss die Maschine auf jeder Steigung
halten kénnen, die die Maschine bewaltigen kann.

Lenkfunktion

Rechts

57 8,

1. Driicken Sie den Funktionswahlschalter
Fahren/Lenken. Der Schalter leuchtet.

2. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt, dricken Sie zum Lenken den Daumen-
Wippschalter nach links und bewegen Sie den
Joystick langsam nach vorne: die Maschine lenkt
nach links.

3. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt, dricken Sie zum Lenken den Daumen-
Wippschalter nach rechts und bewegen Sie den
Joystick langsam nach vorne: die Maschine lenkt
nach rechts.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

Hinweis: Die Fahr-/Lenkgeschwindigkeit hangt von
der Auslenkung des Joysticks ab: je weniger der
Joystick ausgelenkt wird, desto langsamer.

Umschalter, Schnell-/Langsam-Fahrmodus

KIPPGEFAHR

Waéhlen Sie den Langsamfahr-Modus,
wenn die Maschine sich neigt.

Ertont der Kippalarm, stoppen Sie
alle Funktionen aufRer dem Absenken.
Arbeiten Sie erst weiter, wenn die
Ursache fur die Neigung behoben ist.

1. Fahren Sie die Plattform ein. Driicken Sie den
Umschalter schnell/langsam. Der Schalter leuchtet
und die Maschine fahrt mit niedriger
Geschwindigkeit.

2. Dricken Sie den Schalter erneut. Der Schalter
leuchtet nicht mehr und die Maschine fahrt mit
hoher Geschwindigkeit.

FAHRGESCHWINDIGKEIT
TESTEN

Die sichere Nutzung der Maschine erfordert eine
angemessene Fahrgeschwindigkeit. Die Fahrfunktion
sollte schnell und ruckelfrei auf die Bedienerbefehle
ansprechen. Innerhalb des wahlbaren
Geschwindigkeitsbereichs sollte sich die Maschine
ohne Wackeln, Sté3e oder auffallende Geréausche
bewegen.

1. Ziehen Sie am Boden- und Plattformbedienpult die
Not-Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

2. Drehen Sie den Schlisselschalter am
Bodenbedienpult auf die Plattformbedienpult-
Stellung.

So testen Sie den Langsamfahr-Modus:

3. — SINOBOOM-System: Kippen Sie am
Plattformbedienpult den Funktionswahlschalter
nach oben: die Kontrollleuchte der Auf/Ab-
Funktion muss leuchten.

— DTC-System: Driicken Sie den
Funktionswahlschalter Auf/Ab, der Schalter muss
leuchten.
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4. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt und driicken Sie den Joystick langsam

nach vorne, um die Plattform in die Stellung ,In
Betrieb/angehoben* zu bringen.

5. — SINOBOOM-System: Kippen Sie am
Plattformbedienpult den Funktionswahlschalter

nach unten: die Kontrollleuchte der Fahrfunktion
muss leuchten. Halten Sie den

Aktivierungsschalter am Joystick gedriickt und — DTC-System: Driicken Sie den

dricken Sie den Hebel |angsam nach vorne bis Funktionsschalter Fahren/Lenken und dann den
zur Endstellung: die Maschine sollte mit 0,8 km/h Schnell-/Langsam-Umschalter: die Anzeige fur den
(0,5 mph) fahren bzw. 123~150 Sek. fiir 30 m Langsamfahr-Modus muss leuchten.

(98 ft 5 in) bendtigen.

— DTC-System: Driicken Sie den
Funktionsschalter Fahren/Lenken, halten Sie den
Aktivierungsschalter am Joystick gedriickt, und

driicken Sie den Joystick langsam nach vorne bis 8. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
zur Endstellung: die Maschine sollte mit 0,8 km/h gedrlckt und dricken Sie den Hebel langsam
(0,5 mph) fahren bzw. 123~150 Sek. fir 30 m nach vorne bis zur Endstellung: die Maschine
(98 ft 5 in) bendtigen. sollte mit 2 km/h (1,24 mph) fahren bzw.

50~59 Sek. fir 30 m (98 ft 5 in) bendtigen.

Benotigt die Maschine weniger als 123 Sek. fir S . .
30 m (98 ft 5 in), kennzeichnen Sie die Maschine Bendtigt die Maschine weniger als 50 Sek. fur
und nehmen Sie sie aulRer Betrieb. 30 m (98 ft 5 in), kennzeichnen Sie die Maschine

und nehmen Sie sie aulRer Betrieb.

So testen Sie den Langsamfahr-Modus

(Schildkrote): So testen Sie den Schnellfahr-Modus:

6. — SINOBOOM-System: Kippen Sie am 9. - SINOBOOM-System: Kippen Sie am

Plattformbedienpult den Funktionswahlschalter Plattformbedienpult den Schnell-/Langsam-

nach oben: die Kontrollleuchte der Auf/Ab- Um_s_chalter nach unten: der Schnellfahr-Modus ist

Funktion muss leuchten. Halten Sie den aktiviert.

Aktivierungsschalter am Joystick gedriickt und — DTC-System: Driicken Sie am

ziehen Sie den Joystick langsam zuriick, um die Plattformbedienpult den Schnell-/Langsam-

Plattform in die Stellung ,Nicht in Umschalter: die Kontrollleuchte fiir den

Betrieb/abgesenkt* zu bringen. Langsamfahr-Modus ist aus.

— DTC-System: Driicken Sie den Auf/Ab- 10. Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick

Funktionsschalter, halten Sie den } gedriickt und driicken Sie den Hebel langsam

Aktivierungsschalter am Steuerhebel gedriickt, nach vorne bis zur Endstellung: die Maschine

und ziehen Sie den Joystick langsam zurtick, um sollte mit 4 km/h (2,5 mph) fahren bzw.

die Plattform in die Stellung ,Nicht in 25~30 Sek. fiir 30 m (98 ft 5 in) benétigen.

Betrieb/abgesenkt” zu bringen.

7. — SINOBOOM-System: Kippen Sie am
Plattformbedienpult den Funktionswahlschalter
nach unten: die Kontrollleuchte der Fahrfunktion
muss leuchten. Kippen Sie dann den Schnell-
/Langsam-Umschalter nach oben: der
Langsamfahr-Modus ist aktiviert.

Benotigt die Maschine weniger als 25 Sek. fur
30 m (98 ft 5 in), kennzeichnen Sie die Maschine
und nehmen Sie sie sofort auRer Betrieb.

NOTABSENKFUNKTION
TESTEN

Bei Ausfall der Antriebseinheit konnen Sie die
Plattform mithilfe der Notabsenkfunktion nach unten
fahren.
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Fihren Sie den Test ohne Gewicht auf der Plattform
durch.

1. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

2. Drehen Sie den Schlusselschalter am
Bodenbedienpult auf Bodenbedienung.

3. Dricken Sie gleichzeitig den Aktivierungsschalter
und den Schalter ,Plattform auf, um die Plattform
auf die volle H6he anzuheben.

P

Ziehen Sie hinten am Chassis den Griff fir die
Notabsenkung heraus.

=)

[a=] @ @ @m
§
Abbildung 6-4

5. Die Plattform wird ganz abgesenkt.

KIPPSCHUTZFUNKTION
TESTEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Halten Sie Hande und Arme von
Stellen fern, an denen sie
gequetscht werden kdnnten.

e Arbeiten Sie nur dann unter der
Plattform oder der Schere, wenn
der Sicherungsarm eingesetzt ist.

WICHTIG

Fuhren Sie diesen Schritt am Boden uber das
Plattformbedienpult aus. Sie dirfen sich beim Testen

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

‘dieser Funktion nicht auf der Plattform aufhalten. |

Abbildung 6-5

1. Heben Sie die Plattform so weit an, dass Sie den
Sicherungsarm vollstandig einsetzen kénnen.

2. Stellen Sie den Sicherungsarm auf und senken Sie
die Plattform ab, sodass der Sicherungsarm sie
sicher abstutzt.

3. Kippen Sie den Neigungsschalter, um mehr als 1,5
Grad quer zur Maschine (links-nach-rechts). Die
Maschine muss einen Alarmton ausgeben.

4. Kippen Sie den Neigungsschalter, um mehr als 3
Grad langs zur Maschine (vorne-nach-hinten). Die
Maschine muss einen Alarmton ausgeben.

5. Klappen Sie den Sicherungsarm ein, und senken
Sie die Plattform vollstandig ab.

6. Platzieren Sie zwei Unterlegklétze vor die beiden
Réader auf der linken oder rechten Seite, und
fahren Sie die Maschine darauf. Die Unterlegkl6tze
sollten folgende MaRRe haben (L x B x H):

* GTJZ1412E: 50 x 100 x 30 mm

(2x4x1,2in)

e GTJZ1414E: 50 x 100 x 33 mm
(2x4x%x1,3in)

e 1412E Plus: 50 x 100 x 30 mm
(2x4x%x1,2in)

7. Wenn der Kippalarm ertont, erscheint im Display
»LL"

8. Schalten Sie die Maschine von der Fahrfunktion in
die Plattform-Hubfunktion, und driicken Sie den
Joystick nach vorne, um die Plattform ca. 3 £0,3 m
(9 ft 10 in £10 in) anzuheben. Die Hub- und
Fahrfunktionen der Maschine sind gesperrt, aber
das Absenken bleibt moglich.
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10.

11.

12.

13.

Senken Sie die Plattform vollstandig ab. Schalten
Sie die Maschine von der Plattform-Hubfunktion in
die Fahrfunktion. Fahren Sie die Maschine von
den Unterlegkldtzen und entfernen sie die Klétze.

Platzieren Sie zwei Unterlegkl6tze vor die beiden
Vorder- oder Hinterrader, und fahren Sie die
Maschine darauf. Die Unterlegklotze sollten
folgende Maf3e haben (L x B x H): 50 mm x 100
mm x 116 mm (2 in x 4 in x 4,6 in).

Wenn der Kippalarm ertont, erscheint im Display
»LL".

Schalten Sie die Maschine von der Fahrfunktion in
die Plattform-Hubfunktion, und heben Sie die
Plattform ca. 3 £0,3 m (9 ft 10 in £10 in) an: die
Hub- und Fahrfunktionen sind gesperrt, aber das
Absenken bleibt mdglich.

Senken Sie die Plattform vollstéandig ab. Schalten
Sie die Maschine von der Plattform-Hubfunktion in
die Fahrfunktion. Fahren Sie die Maschine von
den Unterlegkldtzen und entfernen sie die Klétze.

LOCHFAHRSCHUTZ
TESTEN

Heben Sie die Plattform an, bis sich die
Druckplatte der Schere vom Lochfahrschutz-
Kolben abhebt.

Die Lochfahrschutz-Platte fahrt automatisch aus.

Dricken Sie kraftig gegen die linke/rechte
Lochfahrschutz-Platte. Es darf nicht méglich sein,
die Lochfahrschutz-Platte einzuklappen.

4. Senken Sie die Plattform ab. Die Lochfahrschutz-
Platte fahrt automatisch ein.

5. Platzieren Sie einen Unterlegklotz unter den
Lochfahrschutz und heben Sie die Plattform an.
Die Unterlegklétze sollten folgende Maf3e haben (L
x B x H): 100 x 50 x 50 mm (4 x 2 x 2 in).

6. Wenn sich die Plattform anhebt, bis sich die
Druckplatte der Schere vom Lochfahrschutz-
Kolben abhebt, ertént an Boden- und
Plattformbedienpult ein Warnsignal und im Display
erscheint der Fehlercode ,18“. Die Anhebe- und
Fahrfunktionen sind eingeschrénkt, aber die
Absenkfunktion ist verfugbar.

7. Senken Sie die Plattform vollstandig ab und
entfernen Sie den Unterlegklotz.

WIEGESYSTEM TESTEN

Das Wiegesystem ist eine optionale Funktion; vor dem
Test mussen Sie daher prifen, ob die Maschine mit
dieser Funktion ausgestattet ist.

1. Stellen Sie die Maschine auf einer flachen, ebenen
und festen Oberflache frei von Hindernissen ab.
Sorgen Sie daflr, dass jedes Lager und jede
Gleitnut gut geschmiert ist.

2. Fahren Sie vom Bodenbedienpult aus die
unbeladene Plattform zweimal auf und ab, um
jegliche ungewohnte Bewegung oder Fehlfunktion
auszuschlielRen.

3. Heben Sie die Plattform auf ca. 1 m an, und
beladen Sie sie schrittweise mit immer mehr
Gewicht.

Tabelle 6-1

Modelle

Testergebnisse

Hohe angehoben werden kénnen.

Solange das Gewicht 227 kg (500 Ib) nicht Ubersteigt, muss die Plattform bis zur maximalen

GTJZ1412E | wenn die Plattformlast 270 kg (595 Ib) uiberschreitet, leuchtet die Uberlastanzeige, es ertont

Plattform wieder bewegen.

ein Alarm und alle Funktionen sind gesperrt. Sobald die Uberlast entfernt wird, lasst sich die

Hoéhe angehoben werden kénnen.

Solange das Gewicht 227 kg (500 Ib) nicht Gbersteigt, muss die Plattform bis zur maximalen

GTJZ1414E  |wenn die Plattformlast 270 kg (595 Ib) iberschreitet, leuchtet die Uberlastanzeige, es ertont

Plattform wieder bewegen.

ein Alarm und alle Funktionen sind gesperrt. Sobald die Uberlast entfernt wird, lasst sich die
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GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch




SINOBOOM

INBETRIEBNAHME-FUNKTIONSTEST

1412E Plus

Plattform wieder bewegen.

Solange das Gewicht 350 kg (772 Ib) nicht Ubersteigt, muss die Plattform bis zur maximalen
Hbéhe angehoben werden kénnen.

Wenn die Plattformlast 420 kg (926 Ib) tberschreitet, leuchtet die Uberlastanzeige, es ertont
ein Alarm und alle Funktionen sind gesperrt. Sobald die Uberlast entfernt wird, Iasst sich die

Bei sehr niedriger Hydraulikdl-Temperatur erhdht sich dessen Viskositat, was sich deutlich auf den Wiegetest

auswirkt. Wenn die Umgebungstemperatur, in der die Maschine eingesetzt wird, um mehr als 10 °C (50 °F) von
der im Herstellerwerk abweicht, oder das Hydraulikol kalter als 15 °C (59 °F) ist, und daher der Alarm schon vor
Erreichen der Nennlast ertént (,OL“ am Boden- oder Plattform-Display), muss der Gewichtssensor neu kalibriert
werden.

Die Kalibrierung des Wiegesystems darf nur durch
qualifizierte, von SINOBOOM geschulte Personen
erfolgen.

GEWICHTSKALIBRIERUNG (DTC-
SYSTEM)

Hinweis: Dieser Abschnitt der Gewichtskalibrierung
gilt nur fr das DTC-System; fur die
Gewichtskalibrierung anderer Steuerungssysteme
wenden Sie sich bitte an den SINOBOOM-Setvice.

Die Kalibrierung des Wiegesystems darf nur durch
qualifizierte, von SINOBOOM geschulte Personen
erfolgen.

Nulllast-Kalibrierung

1. Entfernen Sie jegliche Last von der Plattform.

2. Halten Sie am Bodenbedienpult die Eingabetaste

5 Sekunden lang gedriickt und drehen Sie den
Schlisselschalter auf Bodenbedienung.

3. Das Bodendisplay zeigt ,1. Set speed®; wahlen Sie

mit der Auf-Ab-Taste den MenUpunkt
»3. Calibration®.

4. Dricken Sie die Eingabetaste; das Bodendisplay

zeigt: ,Execute No Load Calibration?“ (Nulllast-
Kalibrierung durchfihren?). Halten Sie die
Eingabetaste 5 Sekunden gedriickt, um die
automatische Kalibrierung zu starten, oder
drucken Sie die Esc-Taste, um zum
Kalibrierungsfenster zuriickzugelangen.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

5.

Nach der Kalibrierung zeigt das Bodendisplay das
Ergebnis an: ,No Load Calibration Complete!*
(Nulllast-Kalibrierung abgeschlossen) oder ,Angel
Sensor Failure!” (Stérung Winkelsensor). Driicken
Sie die Esc-Taste, um zum Kalibrierungsfenster
zuriickzugelangen.

Volllast-Kalibrierung

1.
2.

Belasten Sie die Plattform mit der Nennlast.

Halten Sie am Bodenbedienpult die Eingabetaste
5 Sekunden lang gedriickt und drehen Sie den
Schlisselschalter auf Bodenbedienung.

Das Bodendisplay zeigt ,1. Set speed”; wahlen Sie
mit der Auf-Ab-Taste den Menupunkt
»3. Calibration®.

Dricken Sie die Eingabetaste; das Bodendisplay
zeigt: ,Execute No Load Calibration?“ (Nulllast-
Kalibrierung durchfiihren?). Wéhlen Sie mit der
Auf/Ab-Taste den Punkt ,Execute Full Load
Calibration?” (Volllast-Kalibrierung durchfiihren?).
Halten Sie dann die Eingabetaste 5 Sekunden
gedrickt, um die automatische Volllast-
Kalibrierung zu starten, oder driicken Sie die Esc-
Taste, um zum Kalibrierungsfenster
zuriickzugelangen.

Nach der Kalibrierung zeigt das Bodendisplay das
Ergebnis an: ,Sensors have been changed!*
(Sensoren wurden geandert), ,Pressure Sensor
Failure!* (Stérung Drucksensor) oder ,Angel
Sensor Failure!” (Stérung Winkelsensor). Driicken
Sie die Esc-Taste, um zum Kalibrierungsfenster
zurlickzugelangen.

Eine Beschreibung der Tasten am Bodenbedienpult
finden Sie im Abschnitt Bodenbedienpult im
Bedienerhandbuch oder Funktionstest im
Wartungshandbuch.
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Beachten Sie unbedingt die
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch. Eine Nichtbeachtung der
Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften in diesem
Handbuch kann zu tédlichen oder
schweren Verletzungen fuhren.

Nutzen Sie diese Maschine nur, wenn
Sie die in dieser Anleitung
beschriebenen Vorschriften fir die
sichere Nutzung der Maschine gelernt
und gelbt haben.

e Machen Sie sich mit den
Sicherheitsvorschriften vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten
Schritt fortfahren.

e Vermeiden Sie geféhrliche
Situationen.

e Kontrollieren Sie die Maschine vor
jeder Nutzung.

e Verwenden Sie fur die Arbeiten
geeignete personliche
Schutzausristung (Helm,
Sicherungsgeschirr, Handschuhe
USW.).

e Fihren Sie vor jeder
Maschinennutzung einen
Inbetriebnahme-Funktionstest
durch.

e Uberpriifen Sie den Einsatzort.

e Kontrollieren Sie die
Sicherheitsaufkleber / das
Typenschild an der Maschine.

¢ Nutzen Sie die Maschine nur
gemafn den Anweisungen in
diesem Handbuch und nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Dieser Abschnitt enthélt Anweisungen fur alle Aspekte
der Maschinennutzung. Der Bediener ist fiir die
Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften und
Anweisungen in diesem Handbuch verantwortlich.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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Nutzen Sie diese Maschine, um Personen und
Werkzeug zum Arbeitsplatz zu transportieren. Eine
Nutzung der Maschine fir andere Zwecke als in
diesem Handbuch angegeben ist unsicher und
gefahrlich.

Die Maschine darf nur von geschultem und
autorisiertem Personal bedient werden. Nutzen
mehrere Bediener dieselbe Maschine innerhalb
derselben Schicht, muss jeder von ihnen qualifizierter
Bediener sein und alle Sicherheitsregeln und
Anweisungen in diesem Bedienerhandbuch befolgen.

Jeder neue Bediener muss vor Nutzung der Maschine
die Inbetriebnahme-Kontrolle, den Inbetriebnahme-
Funktionstest und die Kontrollen des Einsatzortes
durchftihren.

NOT-AUS

1. Drucken Sie am Plattform- und am
Bodenbedienpult die Not-Aus-Schalter auf die
AUS-Stellung. Alle Funktionen missen deaktiviert
sein.

2. Drucken Sie an der linken Chassis-Klappe den
Haupttrennschalter in die AUS-Stellung: alle
Funktionen sind deaktiviert. Die Position des
Haupt-Trennschalters zeigt die nachfolgende
Abbildung:

Abbildung 7-1 Haupttrennschalter

3. Um die Funktionen wieder zu aktivieren, bringen
Sie die Not-Aus-Taster und den Haupt-
Trennschalter zuriick in ihre urspriingliche
Stellung.

Wenn das Display am Plattformbedienpult die Zahl
,02“ anzeigt, driicken Sie sofort den Not-Aus-
Schalter.
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NOTABSENKUNG
VERWENDEN

Ziehen Sie den Griff der Notabsenkung heraus, um die
Not-Aus-Funktion der Maschine zu aktivieren.

Zur Position des Notabsenkungsgriffs siehe
Notabsenkfunktion testen, Seite 6-8.

NOTSCHLEPPEN/ABSCHLE
PPEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Auler bei Notféllen,
Maschinenstérungen,
Stromausfall oder zum Verladen
ist es streng untersagt, die
Maschine abzuschleppen.

e Beim Abschleppen der Maschine
darf sich keine Person auf der
Plattform befinden.

e Stellen Sie vor dem Abschleppen
der Maschine sicher, dass die

Plattform ganz abgesenkt ist, der
Ausschub eingefahren und
verriegelt ist und sich keine
Werkzeuge oder Gegenstande auf
der Plattform befinden.

e Schleppen Sie die Maschine nicht
bei eingekuppelter Antriebsnabe
ab.

e Die Maschine muss auf einer
ebenen Flache stehen oder gegen
Wegrollen gesichert sein, bevor
die Bremse geldst wird.

e Beim Abschleppen der Maschine
mussen die geltenden Gesetze
und Verkehrsregeln beachtet

werden.

Bei Notféllen, Maschinenstérungen oder einer leeren
Batterie muss die Maschine ggf. abgeschleppt werden.
Es gibt zwei Methoden, die Bremse zu lésen:

Methode 1:
1. Blockieren Sie die Rader gegen Wegrollen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Fahrweg frei von
Hindernissen ist.

© Oktober 2021

3. Entfernen Sie am Fahrmotor die beiden
Deckelschrauben und den Bremsendeckel.

Abbildung 7-2

Tabelle 7-1
POS. BESCHREIBUNG
1 Bremsendeckel
2 Deckelschrauben
3 Schraubloch

4. Setzen Sie die Deckelschrauben in die beiden
Schraubldcher im Bremsengehause.

5. Ziehen Sie die Deckelschrauben fest: die Bremse
im Fahrmotor wird geldst.

6. Wiederholen Sie die Schritte am anderen
Fahrmotor. Nachdem die Bremsen an beiden
Fahrmotoren gel6st sind, lasst sich die Maschine
per Muskelkraft bewegen.

7. Nach dem Abschleppen: blockieren Sie die Rader
und entfernen Sie die Deckelschrauben.

8. Setzen Sie den Bremsendeckel wieder auf und
befestigen Sie die Deckelschrauben an der
urspringlichen Position.

9. Entfernen Sie die Unterlegkeile.
Methode 2:
1. Blockieren Sie die Rader gegen Wegrollen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Fahrweg frei von
Hindernissen ist.

3. Drehen Sie den Schlisselschalter auf das
Bodenbedienpult.

4. Ziehen Sie am Plattformbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

5. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung. Halten Sie die
Eingabetaste 5 Sekunden lang gedriickt: Das
Display wechselt in den Einstellungsmodus.
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6. Drucken Sie die Seite-ab-Taste, bis auf dem
Display ,Machine Mode* angezeigt wird, und
driicken Sie dann die Eingabetaste.

7. Dricken Sie die Seite-ab-Taste, bis auf dem
Display ,Break Release® angezeigt wird, und
halten Sie dann die Eingabetaste 5 Sekunden lang
gedruckt.

8. Die Hupe ertont und ein Dauer-Warnton wird
ausgegeben: die Bremse wurde geldst.

9. Die Maschine kann durch Muskelkraft bewegt
werden.

10. Nach dem Abschleppen: Schalten Sie die
Maschine am Haupt-Trennschalter aus und wieder
ein: die Bremse arbeitet wieder ordnungsgema.

11. Entfernen Sie die Unterlegkeile.

Die zulassige Abschleppgeschwindigkeit betragt
3 km/h (1,9 mph).

AM BODEN BEDIENEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine nicht
am Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden, es sei denn in Notfallen.

e Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn ein Steuerhebel oder
Schalter nach dem Loslassen
nicht in die Neutralstellung
zurickgekehrt ist.

Vor Bedienung der Maschine:

1. Drehen Sie den Schliisselschalter am
Bodenbedienpult auf Bodenbedienung.

2. Ziehen Sie am Bodenbedienpult den Not-Aus-
Schalter auf die EIN-Stellung.

3. Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt
angeschlossen ist.

Plattform auf/ab:

Halten Sie den Aktivierungsschalter gedriickt und
betétigen Sie gleichzeitig den Schalter Plattform
auf/ab, um die Plattform anzuheben/abzusenken.

So fahren Sie die Maschine:

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

Die Fahrfunktion kann nicht am Bodenbedienpult
bedient werden.

So lenken Sie:

Die Lenkfunktion kann nicht am Bodenbedienpult
bedient werden.

AUF DER PLATTFORM
BEDIENEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Bedienen Sie die Maschine nicht
am Bodenbedienpult, wenn sich
Personen auf der Plattform
befinden, es sei denn in Notfallen.

e Nutzen Sie die Maschine nicht,
wenn ein Steuerhebel oder
Schalter nach dem Loslassen
nicht in die Neutralstellung
zuruckgekehrt ist.

SINOBOOM-SYSTEM

Vor der Bedienung:

1. Drehen Sie am Bodenbedienpult den
Boden/Plattform-Wahlschalter auf Plattform.

2. Ziehen Sie am Boden- und Plattformbedienpult die
roten Not-Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

3. Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt
angeschlossen ist.

So heben/senken Sie die Plattform:

Kippen Sie den Funktionswahlschalter nach oben
(Auf/Ab-Funktion). Halten Sie den Aktivierungsschalter
am Joystick gedrickt und driicken/ziehen Sie den
Joystick, um die Plattform anzuheben/abzusenken.

So fahren Sie die Maschine:

1. Betétigen Sie den Funktionswahlschalter nach
unten (Fahr-/Lenkfunktion). Halten Sie den
Aktivierungsschalter am Joystick gedruickt und
drucken/ziehen Sie den Joystick, um
vorwarts/rickwarts zu fahren.

2. Schneller: den Joystick langsam nach vorne/hinten
bewegen.

3. Langsamer: den Joystick langsam zur
Mittelstellung bewegen.
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4. Anhalten: den Joystick in die Mittelstellung bringen
oder den Aktivierungsschalter loslassen.

Sobald die Plattform die Stellung ,In
Betrieb/angehoben® erreicht, wird die
Fahrgeschwindigkeit der Maschine begrenzt.

Der Batteriezustand beeinflusst die Maschinenleistung.
Zeigt das Plattformdisplay einen niedrigen
Batterieladezustand, werden die Fahr- und
Hubgeschwindigkeit der Maschine reduziert.

So lenken Sie:

Betétigen Sie den Funktionswahlschalter nach unten
(Fahr-/Lenkfunktion). Halten Sie den
Aktivierungsschalter am Joystick gedriickt und
betatigen Sie den Lenk-Wippschalter, um die
Maschine nach links/rechts zu lenken.

So wahlen Sie die Fahrgeschwindigkeit:

KIPPGEFAHR

Bei Neigung missen Sie die
Maschine langsam fahren.

Wenn der Kippalarm der Maschine
ertdont, dirfen Sie keine Funktion
aufRer dem Absenken ausfiihren. Die
Maschine darf erst wieder benutzt
werden, wenn die Kippgefahr
beseitigt ist.

1. Bei ganz abgesenkter Plattform kann die Maschine
mit hoher/niedriger Geschwindigkeit gefahren
werden.

2. Kippen Sie den Schnell/Langsam-Umschalter auf
die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe. Betatigen
Sie den Schnell-/Langsam-Umschalter nach oben:
der Langsamfahr-Modus ist aktiviert. Betdtigen Sie
den Schnell-/Langsam-Umschalter nach unten: der
Schnellfahr-Modus ist aktiviert.

In der Plattformstellung ,In Betrieb/angehoben® kann
die Maschine nur in der niedrigeren
~Arbeitsgeschwindigkeit* gefahren werden. Die
Betéatigung des Schnell-/Langsam-Umschalters
aktiviert in diesem Fall nicht den Schnellfahr-Modus.

Innen-/AuRenmodus:

Zum Umschalten zwischen Innen- und Auf3enmodus
siehe Innen-/AuRenmodus einstellen.

DTC-SYSTEM

Vor der Bedienung:
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1. Drehen Sie den Schliisselschalter am
Bodenbedienpult auf Plattform.

2. Ziehen Sie am Boden- und Plattformbedienpult die
roten Not-Aus-Schalter auf die EIN-Stellung.

3. Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt
angeschlossen ist.

So heben/senken Sie die Plattform:

Dricken Sie den Auf/Ab-Funktionsschalter, halten Sie
den Aktivierungsschalter am Joystick gedriickt, und
driicken/ziehen Sie den Joystick, um die Plattform
anzuheben/abzusenken.

So fahren Sie die Maschine:

1. Dricken Sie den Fahr/Lenk-Funktionsschalter,
halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedruckt, und driicken/ziehen Sie den Joystick, um
vorwarts/rickwarts zu fahren.

2. Schneller: den Joystick langsam nach vorne/hinten
bewegen.

3. Langsamer: den Joystick langsam zur
Mittelstellung bewegen.

4. Anhalten: den Joystick in die Mittelstellung bringen
oder den Aktivierungsschalter loslassen.

Sobald die Plattform die Stellung ,In
Betrieb/angehoben* erreicht, wird die
Fahrgeschwindigkeit der Maschine begrenzt.

Der Batteriezustand beeinflusst die Maschinenleistung.
Zeigt das Plattformdisplay einen niedrigen
Batterieladezustand, werden die Fahr- und
Hubgeschwindigkeit der Maschine reduziert.

So lenken Sie:

Dricken Sie den Funktionsschalter Fahren/Lenken.
Halten Sie den Aktivierungsschalter am Joystick
gedrickt und betétigen Sie den Lenk-Wippschalter, um
die Maschine nach links/rechts zu lenken.

So wéhlen Sie die Fahrgeschwindigkeit:

KIPPGEFAHR

Bei Neigung missen Sie die
Maschine langsam fahren.

Wenn der Kippalarm der Maschine
ertont, dirfen Sie keine Funktion
auller dem Absenken ausfiihren. Die
Maschine darf erst wieder benutzt
werden, wenn die Kippgefahr
beseitigt ist.
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1. Beiganz abgesenkter Plattform kann die Maschine
mit hoher/niedriger Geschwindigkeit gefahren
werden.

2. Dricken Sie den Schnell/Langsam-Umschalter auf
die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe. Die
Kontrollleuchte fir den Langsamfahr-Modus
leuchtet, wenn der Langsamfahr-Modus aktiviert
ist. Die Kontrollleuchte fur den Langsamfahr-
Modus ist aus, wenn der Langsamfahr-Modus
aktiviert ist.

In der Plattformstellung ,In Betrieb/angehoben® kann
die Maschine nur in der niedrigeren
»Arbeitsgeschwindigkeit“ gefahren werden. Die
Betéatigung des Schnell-/Langsam-Umschalters
aktiviert in diesem Fall nicht den Schnellfahr-Modus.

Innen-/AuBenmodus:

Zum Umschalten zwischen Innen- und AuRenmodus
siehe Innen-/AuRenmodus einstellen.

PLATTFORMBEDIENPULT
VOM BODEN AUS NUTZEN

Bevor Sie die Maschine mit dem Plattformbedienpult
vom Boden aus steuern:

1. Halten Sie ausreichend Abstand zwischen
Bediener, Maschine und Hindernissen.

2. Achten Sie auf die korrekte Fahrtrichtung der
Maschine.

PLATTFORMAUSSCHUB
AUS-/EINFAHREN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Beim Ausfahren dirfen Sie nicht
auf dem Ausschub stehen. Der
Plattformausschub kann in drei
Schlitzen verriegelt werden;
arbeiten Sie niemals auf einem
nicht-verriegelten Ausschub.

1. Betatigen Sie das Pedal und schieben Sie den
Plattformausschub an seinem Gelander aus.

2. Betéatigen Sie das Pedal und ziehen Sie den
Plattformausschub an seinem Gelander ein.
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3. Betdtigen Sie das Pedal und bringen Sie das Ende
des Ausschubs in den Schlitz, um den Ausschub
zu verriegeln.

GELANDER EIN-
IAUSKLAPPEN

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Klappen Sie die Gelander nicht bei
laufender Maschine ein.

o Die Gelander durfen nur bei ganz
abgesenkter Plattform und
eingefahrenem Plattformausschub
ein-/ausgeklappt werden.

QUETSCHGEFAHR

e Achten Sie darauf, lhre Hande
oder Arme nicht einzuklemmen.

Die Gelander der Plattform kénnen zum einfachen
Transport eingeklappt werden. Das Einklappsystem
besteht aus den umklappbaren Geléandern des
Ausschubs und der Hauptplattform.

So klappen Sie die Gelander ein:

1. Entfernen Sie das Plattformbedienpult
einschliellich Halterung.

2. Entfernen Sie die beiden mit Draht gesicherten
Bolzen am vorderen Ende des Ausschubs.
Klappen Sie das vordere Gelander des Ausschubs
ein. Achten Sie darauf, Ihre Hande dabei nicht
einzuklemmen.

3. Klappen Sie die Ausschub-Seitengelénder ein.
Achten Sie darauf, Ihre Hande dabei nicht
einzuklemmen.

4. Entfernen Sie die beiden mit Draht gesicherten
Bolzen am hinteren Ende der Plattform.

5. Offnen Sie vorsichtig die Tiir, wobei Sie auf der
Leiter oder auf dem Boden stehen.

6. Klappen Sie die Tir und die Gelander seitlich
davon in einem Stiick ein. Achten Sie darauf, lhre
Hande dabei nicht einzuklemmen.
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7. Klappen Sie die Plattform-Seitengeléander ein.
Achten Sie darauf, lhre Hande dabei nicht
einzuklemmen.

So klappen Sie die Gelander aus:

Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge wie oben
beschrieben vor. Setzen Sie nach dem Ausklappen
der Gelander die Sicherungsbolzen wieder ein und
fixieren Sie sie mit dem Draht.

STEIGUNGEN/RAMPEN
BEFAHREN

Vor dem Befahren einer Steigung:
1. Ermitteln Sie die Steigfahigkeit der Maschine.
GTJZ1412E: 25% (14°)
GTJZ1414E: 25% (14°)
1412E Plus: 25% (14°)
Fahren Sie die Plattform ganz ein.

Vergewissern Sie sich, dass die zu befahrende
Steigung nicht die Steigfahigkeit der Maschine
Uberschreitet.

WICHTIG

Die Steigfahigkeit benennt die maximal zulassige
prozentuale Steigung, wenn die Maschine auf
festem, ausreichend griffigem Boden steht und sich
auf der Plattform nur eine Person befindet. Mit
steigendem Gewicht der Plattform sinkt die
Steigfahigkeit der Maschine.

So ermitteln Sie die Steigung:

1. Verwenden Sie einen Zollstock, eine gerade Leiste
(langer als 1 m [3,3 ft]) und ein Maf3band.

\(8)

Abbildung 7-3

2. Messen Sie die H6he H und horizontale Lange L
der Steigung.

3. Das Mal der Steigung in Prozent ergibt sich aus
der Formel H : L x 100.
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Um ein Durchdrehen der Rader zu vermeiden, sollte
die Maschine nicht langer als 2 Minuten an
Steigungen ihrer maximalen Steigfahigkeit gefahren
werden. Achten Sie darauf, dass das Motorgehause
nicht hei3er als 70 °C wird.

BATTERIE AUFLADEN

Es gibt drei Batterietypen: Blei-S&ure, Blei-Saure
wartungsfrei und Lithium. Die beiden letztgenannten
Typen sind wartungsfrei.

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

e Lesen und befolgen Sie die
Empfehlungen des
Batterieherstellers zur korrekten
Nutzung und Pflege der Batterie.

o Die Batterie enthéalt Schwefelsédure
und erzeugt explosive Gemische
aus Wasserstoff und Sauerstoff.
Halten Sie die Batterie zum Schutz
vor einer Explosion weit weg von
Funken, Feuer (einschliellich
Zigaretten und Rauch).

e Laden Sie die Batterie nicht bei
direkter Sonneneinstrahlung auf.

e Laden Sie die Batterie in einem gut
bellfteten Bereich auf.

e Schitzen Sie die Batterie wéahrend
des Ladevorgangs vor Nasse oder
Regen.

e Laden Sie die Batterie mit der
korrekten auf dem Aufkleber
angegebenen Spannung.

e Ist die Batterie mit einem Deckel
oder anderen Gegenstanden
abgedeckt, missen Sie diese vor
dem Laden entfernen, damit das
beim Laden entstehende
brennbare Gas vollstandig
entweichen kann. Schlie3en Sie
die Abdeckung frihestens 30
Minuten nach dem Aufladen. Der
Bereich, in dem Sie die Batterie
aufladen, sollte gut beluftet sein,
ggf. mithilfe eines Lifters.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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e Das Beriihren stromfiihrender
Teile kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod
fuhren. Tragen Sie unbedingt eine
Schutzbrille, Handschuhe und
Schutzkleidung.

e Legen Sie samtliche Ringe, Uhren
und sonstigen Schmuck ab.

WICHTIG

Die Maschine wird mit einem Batterieladestand
unter 80 % ausgeliefert; daher sollten Sie die
Batterie nach Erhalt der Maschine vollstandig
aufladen.

Der Ladestrom darf den maximal zulassigen
Ladestrom nicht Uberschreiten.

Die Ladespannung darf die maximal zulassige,
auf der Batterie angegebene Spannung nicht
Uberschreiten.

Der Ladetemperaturbereich betragt —10~+45 °C,
bzw. bei vorhandener Ladebeheizung —
20~+45 °C.

1. Trennen Sie alle Kabel zwischen Batterie und
Maschine.
GEFAHR DURCH BESCHADIGTE 2. Entfernen Sie die Entluftungskappe an der Blei-
BATTERIE Saure-Batterie.
e Verwenden Sie ausschlieRlich das 3. Messen Sie das spezifische Gewicht des
vom Hersteller mitgelieferte Elektrolyts; bei weniger als 1,13 wurde die Batterie
Ladegerat, laden Sie nur an einer tiefentladen (mehr als 80 %). Bei wiederholter
geerdeten Drehstromsteckdose. Tiefentladung verkdrzt sich die Lebensdauer der
e Vertauschen Sie nicht die Batterie.
Plus/Minus-Pole der Batterie. 4. Messen Sie die Temperatur des Elektrolyts; bei
e Laden Sie eine entladene Batterie m“er;: ?IS 485 h(:_t{nus?erlllilﬁldlelBatterle vor dem
maglichst frithzeitig wieder auf. hachsten schritt erst abkuhien fassen.
e Entladen Sie die Batterie nicht um 5. Setzen den Entliftungsdeckel auf.
mehr als 80 % der o Bei vorhandenem automatischen
Standardkapazitat, da eine haufige Wassernachfillsystem: schlieen Sie den
Tiefentladung die Lebensdauer der Wasserschlauch an.
Batterie verkirzt. ) ) )
o o 7. SchlieRBen Sie das Ladegerat an einen geerdeten
. Lad.en_ Sie die Batterie immer voll Wechselstromkreis an. Die Kontrollleuchte zeigt
auf; eine Teilaufladung schadigt an, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist.
die Batterie.
8. Trennen Sie nach dem Aufladen das Ladegerat.
Bei vorhandenem automatischen
Wassernachflillsystem: I6sen Sie den
Wasserschlauch nach dem Aufladen.
STROMSCHLAGGEFAHR
10. Bei nicht-vorhandenem automatischen

Wassernachfillsystem: tberprifen Sie den
Elektrolyt-Fllstand, liegt er unter der Mindesthéhe
(unter dem Wassereinfullstutzen), tragen Sie
Handschuhe, um destilliertes oder deionisiertes
Wasser bis zum Standardniveau (1-2 cm Uber
dem Mindestniveau am Wassereinfillstutzen)
hinzuzufugen. Figen Sie niemals irgendeine
Saureldsung ein!

VERATZUNGSGEFAHR
L\
e Zuviel eingefiilltes destilliertes
Wasser missen Sie auf den
korrekten Fllstand absaugen. Bei
austretendem Elektrolyt durch
Uberfiillen: verwenden Sie mit
Bikarbonat (Backsoda) gemischtes

Wasser, um die Saure zu
neutralisieren.

Achten Sie darauf, dass die
Batteriesédure nicht austritt oder auf
ungeschutzte Haut gelangt. Falls
dies passiert, mit viel Wasser
abspuilen und arztliche Hilfe einholen.

11. Fullen Sie vor dem Aufladen kein Wasser auf, da
dies zum Austreten der Saure fiihren kann.

Laden einer nicht-wartungsfreien Blei-Saure-
Batterie

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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12. SchlieRen Sie die Batterie an die Maschine an, die
daraufhin einsatzbereit ist.

Wartungsfreie Batterie aufladen

1. Trennen Sie alle Kabel zwischen Batterie und
Maschine.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an einen geerdeten
Wechselstromkreis an. Die Kontrollleuchte zeigt
an, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

3. Trennen Sie das Ladegerét vom
Wechselstromkreis.

4. SchlieRen Sie die Batterie an die Maschine an, die
daraufhin einsatzbereit ist.

LADE-LED UND
DIGITALANZEIGE

LED- und Digitalanzeige:

Schliel3en Sie das Ladegerat an die Batterie an und
verbinden Sie es mit einer normalen Netzsteckdose:
das Ladegerat wechselt in den Lademodus. Auf der
Digitalanzeige erscheint nacheinander: AC XXX
(aktuelle AC-Eingangsspannung), CPU X.XX
(Softwareversion des Ladegerats), b** (Code der
aktuellen Ladekurve)

Ladezustands- und Digitalanzeige:

% — Kapazitatsanzeige: zeigt den aktuellen
Ladezustand in Prozent, z. B. 10 20 30... 100 (%).

+ V- Ladespannung: zeigt die aktuelle
Ladespannung, z. B. 24,0 V

+ A - Ladestromanzeige: zeigt den aktuellen
Ladestrom, z. B. 36,0 (A).

BATTERIE-LADEKURVE
ANDERN

Hinweis: Fur eine Lithiumbatterie muss die
Batterieladekurve nicht eingestellt werden; die
folgenden Anweisungen gelten nur fir Bleibatterien.

© Oktober 2021

Bedienfeld zur
Anderung des
Batteriepjogramms

Display

Batteriespannungsan
zeige

E:ml

Q \

Ladestromanzeige

Ladekapazitat

EQ/Auswahltaste

Ladespannungsanzeige

Abbildung 7-4
So wahlen Sie eine andere Kurve:

1. Halten Sie die Auswahltaste 5 Sekunden lang
gedriickt und lassen Sie sie dann los; auf dem
Display wird der Code der aktuellen Ladekurve
angezeigt.

2. Drucken Sie 1 Sekunde lang und lassen Sie los,
um die Ladekurven-Codes umzuschalten.

3. Halten Sie die Auswahltaste nach Auswahl des
Ladekurven-Codes 5 Sekunden lang gedruckt: Der
Code blinkt schnell. Lassen Sie die Taste los: die
Batterieladekurve ist konfiguriert.

4. Wiederholen Sie die obigen Schritte, wenn ein
erneutes Umschalten erforderlich ist.

So rufen Sie manuell den Q-Modus auf:

1. Halten Sie die Auswahltaste 10 Sekunden lang
gedriickt. Sobald die EQ-Anzeige schnell blinkt,
lassen Sie die Taste los: und das Ladegerat ist auf
den EQ-Modus eingestellt.

2. Genauso verlassen Sie den EQ-Modus: Halten Sie
die Auswabhltaste 10 Sekunden lang gedruckt.
Sobald im Display OFF schnell blinkt, lassen Sie
die Taste los: und das Ladegeréat verlasst den EQ-
Modus.

Eingebaute Ladekurven-Codes und zugehdrige
Batteriemodelle

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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Tabelle 7-2

Kurven-Code

Batteriemodell

B02 Trojan T105

B04 Discover AGM

BO5 US-Batterie tberflutet
BO7 Trojan T125

B11l Trojan T1275

(zwei in Serie, zwei parallel)

Hinweis: der Standard-Code ist BO4.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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8 MASCHINE TRANSPORTIEREN UND
HEBEN

GEFAHR BEIM TRANSPORT UND
HEBEN

Verwenden Sie zum Anheben der
Maschine einen Gabelstapler oder
Kran mit ausreichend
Tragféhigkeit. Gehen Sie beim
Fahren der Maschine sorgsam und
geplant vor.

Stellen Sie das Transportfahrzeug
auf einer ebenen Flache ab.

Stellen Sie sicher, dass sich das
Transportfahrzeug beim Verladen
der Maschine nicht bewegen kann.
Siehe 1 Leistungsparameter,

Seite 1-1.

Stellen Sie sicher, dass die
Belastbarkeit des Fahrzeugs, der
Ladeflache, der Gurte oder Seile
fur das Gewicht der Maschine
ausreicht.

Sorgen Sie dafir, dass die
Maschine auf einer ebenen Flache
steht oder gegen Wegrollen
gesichert ist, bevor Sie die
Bremsen I8sen.

Verhindern Sie das Herabfallen
des Gelanders, Wenn Sie den
Sicherungsbolzen mit Drahtseil
entfernen. Beim Herunterklappen
muss das Gelander immer
festgehalten werden.

Beférdern Sie keine Personen auf
der Maschine, wahrend die
Maschine abgeschleppt oder
angehoben wird.

Wenn Sie die Maschine mit einem
Gabelstapler oder Kran anheben,
achten Sie darauf, dass die
Maschine nicht mit Objekten in der
Néhe kollidiert.

Blockieren Sie die Rader der
Maschine nach dem Absetzen, um
ein Wegrollen zu verhindern.

Schleppen Sie die Maschine nicht ab, aul3er bei
einem Notfall, einer Stdérung oder einer leeren
Batterie. Siehe Notschleppen/Abschleppen,
Seite 7-2.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

MASCHINE MIT EINEM
GABELSTAPLER ANHEBEN

Beachten Sie diese Vorschriften, wenn Sie die
Maschine mit einem Gabelstapler anheben:

1.

Stellen Sie sicher, dass der Plattformausschub,
das Bedienpult und die Chassis-Komponenten
fixiert sind. Entfernen Sie alle losen Teile von der
Maschine.

Senken Sie die Plattform vollstandig ab. Lassen
Sie die Plattform beim Transport abgesenkt.

Verwenden Sie die Staplertaschen am Heck oder
an der Seite des Chassis.

Abbildung 8-1

Richten Sie die Staplergabeln auf die
Staplertaschen aus.

Fahren Sie die Gabeln bis zum Gabeltrager ganz
in die Taschen ein.

Heben Sie die Maschine auf 0,4 m (16 in.) an und
kippen Sie dann die Gabeln leicht nach hinten, um
die Maschine zu stabilisieren.

Halten Sie die Maschine beim Absenken der
Gabeln waagerecht.
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Das Anheben der Maschine ohne Nutzung der
Staplertaschen beschéadigt die Bauteile.

MASCHINE MIT EINEM
KRAN ANHEBEN

Beachten Sie diese Vorschriften, wenn Sie die
Maschine mit einem Kran anheben:

1. Senken Sie die Plattform vollstandig ab. Lassen
Sie die Plattform beim Transport abgesenkt.

2. Stellen Sie sicher, dass der Plattformausschub,
das Bedienpult und die Chassis-Komponenten
fixiert sind.

3. Entfernen Sie alle losen Teile von der Maschine.

4. Bestimmen Sie den Schwerpunkt der Maschine.

® \{J |

- : U
s HJ ‘
e
= !
Abbildung 8-2
Tabelle 8-1
Modelle X Y
1093 mm 750 mm
GTJZ1412E . .
(431in.) (29,51n.)
1077 mm 771 mm
GTJZ1414E i .
(42in.) (30,4 in.)
1093 mm 750 mm
1412E Plus . .
(431in.) (29,51n.)

5. Heben Sie die Maschine gemalf der folgenden
Abbildung an.

© Oktober 2021

Abbildung 8-3

6. Befestigen Sie die Anschlagmittel an den auf der
Maschine markierten Hebepunkten. Richten Sie
die Anschlagmittel aus, um eine Beschadigung der
Maschine zu verhindern und sie in Waage zu
halten.

Wahlen Sie eine ausreichend lange Traverse, um
das Plattform-Gelander zu schiitzen.

MASCHINE
TRANSPORTIEREN

Beachten Sie beim Transport der Schiene auf LKW
oder Anhanger folgende Anweisungen:

1. Drehen Sie vor dem Transport den
Schlisselschalter auf AUS und ziehen Sie den
Schlissel ab.

2. Uberprifen Sie die Maschine sorgféltig auf lose
Teile.

3. Stellen Sie sicher, dass die Seile oder Gurte
ausreichend belastbar sind.

4. Verwenden Sie mindestens zwei Seile oder Gurte.

Achten Sie beim Verzurren darauf, die Seile oder
Gurte nicht zu beschéadigen.

Fahren Sie fiir den Transport den Plattformausschub
ein, sodass er sicher in den Schlitzen fixiert ist.
Stellen Sie sicher, dass der Plattformausschub
wahrend des Transports nicht aus der Hauptplattform
herausfahren oder sich losriitteln kann.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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Abbildung 8-4
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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9 WARTUNG

Dieser Abschnitt beschreibt die Verfahren
regelmaRiger Wartungsinspektionen. Weitere
Informationen zur Wartung finden Sie im
Wartungshandbuch.

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Eine fehlende ordnungsgemaie
Wartung kann zum Tod, zu schweren
Verletzungen oder zu Schéaden an der
Maschine fuhren.

Beachten Sie diese allgemeinen Regeln:

» Die vorbeugende Wartung sollte vom Benutzer
entsprechend den Empfehlungen des Herstellers,
der Betriebsumgebung der Maschine und der
Nutzungsintensitat festgelegt werden und sowohl
die regelmafige als auch die jahrliche Inspektion
umfassen.

» Die regelmaRige Wartung dieser Maschine muss
von geschultem, qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

+ Die taglichen Wartungsinspektionen missen
wahrend des normalen Maschinenbetriebs
durchgefuhrt werden. Die Wartungstechniker
mussen die Inspektion und Wartung geman dem
Reparatur- und Inspektionsprotokoll durchfihren,
das sie anschliel3end ausfillen.

* Die regelmafigen Wartungsinspektionen missen
von den Bedienern, die dafir qualifiziert und
geschult sind, in vierteljahrlichen, halbjahrlichen
und jahrlichen Abstanden durchgefiihrt werden.
Die Inspektion und Wartung muss von
qualifiziertem, geschulten Personal gemaf dem
Reparatur- und Inspektionsprotokoll durchgefiihrt
werden, das anschlieBend auszufiillen ist.

* Nehmen Sie beschéadigte oder defekte Maschinen
sofort aul3er Betrieb, markieren sie und sperren sie
gegen weitere Nutzung.

* Reparieren Sie beschadigte oder fehlerhafte
Maschinen vor der Nutzung.

+ Bewahren Sie alle Inspektionsprotokolle
mindestens 10 Jahre lang auf, bzw. bis die
Maschine nicht mehr in Betrieb ist, oder wie vom
Besitzer/Unternehmen/Verantwortlichen der
Maschine gefordert.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

» Die Inspektions- und Wartungsintervalle richten
sich nach den Empfehlungen des Herstellers und
sollten zudem den Einsatzbedingungen und -
umgebungen angepasst werden.

* Flhren Sie bei Maschinen, die langer als drei
Monate aul3er Betrieb waren, eine Vierteljahrs-
Inspektion durch.

+ Verwenden Sie bei der Wartung der Maschine
ausschlie3lich Sinoboom-Originalteile.

« Fuhren Sie, sofern nicht anders angegeben, alle
Wartungsarbeiten geman den folgenden
Bedingungen durch:

— Stellen Sie die Maschine auf einem flachen,
ebenen und festen Untergrund ab.

— Lassen Sie die Plattform ganz eingefahren.

— Drehen Sie den Schliisselschalter auf AUS
und ziehen Sie den Schliissel ab, um eine
unbefugte Nutzung der Maschine zu
verhindern.

— Dricken Sie den roten Not-Aus-Schalter am
Plattform- und Bodenbedienpult in die AUS-
Stellung, um ein versehentliches Einschalten
auszuschlie3en.

— Trennen Sie die Stromversorgung (Haupt-
Trennschalter).

— Trennen Sie die Maschine von jeglicher
Wechselstromquelle.

— Blockieren Sie alle Rader gegen Wegrollen.

— Lassen Sie vor dem Losen oder Entfernen der
Hydraulikkomponenten den Hydraulikoldruck
im Hydrauliksystem ab.

AUSLIEFERUNGSINSPEKTI
ON DURCHFUHREN

Bei einem Besitzerwechsel muss zusatzlich zur
Auslieferungsinspektion die entsprechende Inspektion
gemal dem Wartungsplan sowie dem Reparatur- und
Inspektionsprotokoll durchgefiihrt werden. Beachten
Sie bei der Auslieferungsinspektion die folgenden
Anforderungen:

1. Der Maschinenbesitzer ist fir die Durchfiihrung
einer Auslieferungsinspektion verantwortlich.
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2. Fuhren Sie diese Prozedur vor jeder Auslieferung
durch. Eine Auslieferungsinspektion kann
mdgliche Probleme an der Maschine sichtbar
machen, bevor die Maschine eingesetzt wird.

3. Nutzen Sie keinesfalls eine beschéadigte oder
fehlerhafte Maschine. Kennzeichnen Sie die
Maschine und verhindern Sie deren Nutzung.

4. Die Reparatur der Maschine darf nur von
geschultem, qualifiziertem Personal durchgefuhrt
werden, das die im Bediener- und
Wartungshandbuch beschriebenen Schritte
befolgen muss.

5. Die tagliche Wartung dieser Maschine muss von
einem kompetenten Bediener gemal den
Anleitungen im Bediener- und Wartungshandbuch
durchgefiihrt werden.

Fillen Sie vor der Auslieferung der Maschine das
folgende Protokoll anhand dieser Anleitung aus:

1. Bereiten Sie die Maschine zu Auslieferung vor:
Fuhren Sie eine Auslieferungsinspektion durch,
befolgen Sie die Wartungsanweisungen und
fuhren Sie Funktionskontrollen durch.

2. Tragen Sie die Ergebnisse in nachfolgender
Tabelle ein. Markieren Sie nach jedem
abgeschlossenen Abschnitt das zugehdrige

Kastchen.

3. Notieren Sie die Ergebnisse der Inspektion. Lautet
eines der Ergebnisse ,NEIN“, muss die Maschine
aul3er Betrieb genommen, nach durchgefihrter
Reparatur erneut inspiziert und im Kastchen
LInspektion“ markiert werden.

Tabelle 9-1

ARBEITSPROTOKOLL VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN

Modell

Seriennummer

JA/Maschine ist in

Inspektionspos. gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Inbetriebnahme-Kontrolle

WartungsmafRnahme

Funktionskontrolle

Maschinenkaufer/-mieter

Unterschrift, Prifer

Titel des Priifers

Unternehmen des Priifers

WARTUNGSPLAN
EINHALTEN

RegelméaRige Wartungsinspektionen miissen taglich,
vierteljghrlich, halbjahrlich (alle 6 Monate) und jahrlich
durchgefiihrt werden. Das damit betraute Personal
muss fur die Wartung der jeweiligen Maschinen
qualifiziert sein. Die Tabelle hilft Ihnen bei der
Einhaltung eines Routine-Wartungsplans.

Tabelle 9-2

KONTROLLINTERVALL |[KONTROLLVERFAHREN

Taglich oder alle 8 A
Stunden
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Jedes Quartal oder alle

1000 Betriebsstunden

250 Betriebsstunden A+B
Jedes Halbjahr oder alle

500 Betriebsstunden A+B+C
Jedes Jahr oder alle A+B+C+D

REPARATUR- &
INSPEKTIONSPROTOKOLL

AUSFULLEN

1. Unterteilen Sie das Reparatur- und
Inspektionsprotokoll entsprechend den
Zeitintervallen des Wartungsplans und den
Wartungsanforderungen in vier Abschnitte (A, B, C

und D).
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2. Das Reparatur- und Inspektionsprotokoll muss die

Inspektionstabelle fiir jede Routine-Inspektion
enthalten.

Kopieren Sie das Reparatur & Inspektionsprotokoll
fur jede Inspektion. Bewahren Sie die ausgefillten
Tabellen mindestens 10 Jahre lang auf, bzw. bis
die Maschine nicht mehr in Betrieb ist, oder wie
vom Besitzer/Unternehmen/Verantwortlichen der
Maschine gefordert.

Tragen Sie die Ergebnisse in nachfolgender
Tabelle ein. Markieren Sie nach jedem
abgeschlossenen Abschnitt das zugehdrige
Késtchen.

Notieren Sie die Ergebnisse der Inspektion. Lautet
eines der Ergebnisse ,NEIN“, muss die Maschine
aul3er Betrieb genommen, nach durchgefiihrter
Reparatur erneut inspiziert und im Késtchen
~Inspektion* markiert werden. Wahlen Sie je nach
Art der Kontrolle/Inspektion das passende
Inspektionsverfahren.

Tabelle 9-3

Reparatur- & Inspektionsprotokoll

Modell

Seriennummer

Verfahren, Checkliste A

Prifpunkte

JA/Maschine ist
in gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Mas
chine wurde
repariert

Problembeschrei
bung

A-1 Kontrolle aller
Handbiicher

A-2 Kontrolle aller Aufkleber

A-3 Kontrolle auf beschadigte,
lockere oder fehlende Teile

A-4 Kontrolle des
Hydraulikdlstands

A-5 Kontrolle auf Hydraulikol-
Undichtigkeiten

A-6 Funktionstests

A-7 Kontrolle des Batterie-
Ladezustands

A-8 Wartung nach 30 Tagen

Verfahren, Checkliste B

Prufpunkte

JA/Maschine ist
in gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschéadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Mas
chine wurde
repariert

Problembeschrei
bung

B-1 Kontrolle der elektrischen
Leitungen

B-2 Kontrolle der Felgen,
Reifen und Schrauben

B-3 Kontrolle der Batterie

B-4 Kontrolle des Hydraulikdls

B-5 Kontrolle des
Hydraulikdltank-Luftfilters

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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B-6 Kontrolle der Vorrichtung
zum manuellen Lésen der
Bremsen

B-7 Kontrolle der Not-
Absenkung

B-8 Kontrolle der
Bremsvorrichtung

B-9 Test der Hub-/Absenk-
Geschwindigkeit

B-10 Test der
Fahrgeschwindigkeit

B-11 Kontrolle des
Kippschutzes

B-12 Kontrolle des
Lochfahrschutzes

Verfahren, Checkliste C

Prifpunkte

JA/Maschine ist
in gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Mas
chine wurde
repariert

Problembeschrei
bung

C-1 Austausch des
Hydraulikéltank-Luftfilters

C-2 Kontrolle des
Wiegesystems

C-3 Kontrolle des Hub-
Grenzschalters

C-4 Kontrolle der
stufenweisen Absenkung

C-5 Kontrolle der Motor-
Kohleblrste

Verfahren, Checkliste D

Prifpunkte

JA/Maschine ist
in gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Mas
chine wurde
repariert

Problembeschrei
bung

D-1 Kontrolle des
Scherenarm-Einbaulagers

D-2 Kontrolle des Chassis-
Gleiters

D-3 Austausch des Ricklauf-
Olffilterelements am
Hydraulikdltank

D-4 Austausch des
Hydraulikdls
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Reparatur- & Inspektionsprotokoll

Benutzer

Unterschrift, Priifer

Datum Prifer

Titel des Priifers

Unternehmen des Priifers
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10 AUFKLEBER/TYPENSCHILDER

KONTROLLIEREN

Kontrollieren Sie auf geeignete Weise, ob alle
Aufkleber gut erkennbar korrekt platziert sind.

Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte
Sicherheitsaufkleber.

Reinigen Sie die Sicherheitsaufkleber mit neutraler
Seife und Wasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger, da diese die
Sicherheitsaufkleber beschadigen kénnen.

Benutzen Sie keine Maschinen mit fehlenden
Aufklebern/Schildern.

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch

GEFAHR DURCH UNSICHERE
NUTZUNG

Alle Sicherheitsaufkleber miissen gut
erkennbar sein, um vor Gefahren zu
warnen. Ersetzen Sie unleserliche
oder fehlende Aufkleber sofort.
Sicherheitsaufkleber, die bei der
Reparatur entfernt wurden, missen
vor der Weiternutzung der Maschine
wieder an ihrem ursprunglichen Platz
angebracht werden. Nutzen Sie die
Maschine nicht, wenn
Sicherheitsaufkleber fehlen oder
stark abgenutzt sind.
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN SINOB0OoMm

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (GB)
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Beschreibung

101047103005 GTJZ1412E - Aufkleber, GB 1
101050103005 GTJZ1414E — Aufkleber, GB 1
101060103020 1412E Plus — Aufkleber, GB 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101056103002 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
101048103028 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 GTJZ1412E & 1414E
‘ 101060103016 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103016 Aufkleber, 1412E 1
7 101047103015 Aufkleber, 1414E 1
101060103022 Aufkleber, 1412E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbticher 1
10 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 | 101038100010 Aufkleber, Garantie 2
12 101048103026 Logo, weild 2
13 | 101014100023 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 | 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 | 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 | 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 | 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 | 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 | 101017100009 Typenschild, GB 1
21 | 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 | 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 | 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 | 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103000 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 | 101050103002 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103005 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1
GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch 10-3 © Oktober 2021




AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Teilenr.

Beschreibung

‘ Anz. ‘ Anmerkungen

101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E

28 | 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus

29 | 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1

30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1

31 | 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einfullstutzen 1

32 | 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4

33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2

34 | 101055103016 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1

35 |101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1

36 | 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2

37 | 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

38 | 101039103017 Aufkleber, Kippgefahr 1

39 | 101014100034 Aufkleber, Kontaktdaten 1

© Oktober 2021
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SINOBOO0Mm AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CE METRISCH)
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Beschreibung

Anmerkungen

101047103006 GTJZ1412E, Aufkleber, CE metrisch 1
101050103017 GTJZ1414E, Aufkleber, CE metrisch 1
101060103017 1412E Plus — Aufkleber, CE metrisch 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101046100002 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 CrizIaZE
101060103016 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103016 Aufkleber, 1412E 1
7 101047103015 Aufkleber, 1414E 1
101060103022 Aufkleber, 1412E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbticher 1
10 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 | 101039103017 Aufkleber, Garantie 1
12 101048103026 Logo, weil3 2
13 101014100023 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 | 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101012100037 Typenschild, CE 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 | 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103000 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 101050103002 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103005 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1

© Oktober 2021
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
28 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1
30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1
31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einflllstutzen 1
32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2
34 | 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
35 | 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1
36 | 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2
37 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN SINOB0OoMm

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CE ZOLL)
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Beschreibung

Anmerkungen

101047103006 GTJZ1412E - Aufkleber CE Zoll 1
101050103006 GTJZ1414E — Aufkleber CE Zoll 1
101060103004 1412E Plus — Aufkleber, CE Zoll 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
4 101048103028 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 GTJlefj'EZE &
101060103016 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
6 101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103015 Aufkleber, 4655E 1
7 101047103014 Aufkleber, 4647E 1
101060103013 Aufkleber, 4647E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbticher 1
10 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 101039103017 Aufkleber, Kippgefahr 1
12 101048103026 Logo, weil’ 2
13 101014100023 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101012100037 Typenschild, CE 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103000 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 101050103002 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103005 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch 10-9 © Oktober 2021




AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen
27 | 101058103001 IPAF-Logo 1
101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
28 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1
30 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1
31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einflllstutzen 1
32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
33 101040103008 Aufkleber, Bremsenliuftung 2
34 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
35 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1
36 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2
37 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

© Oktober 2021
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CE-PL)
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Beschreibung

Anmerkungen

101047103004 GTJZ1412E — Aufkleber, CE-PL 1
101050103004 GTJZ1414E — Aufkleber, CE-PL 1
101060103018 1412E Plus - Aufkleber, CE-PL 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101050103018 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 CrizIaZE
101060103023 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103015 Aufkleber, 4655E 1
7 101047103014 Aufkleber, 4647E 1
101060103013 Aufkleber, 4647E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbticher 1
10 | 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 | 101058103000 Q-LINE(Logo) 1
12 101048103026 Logo, weil3 2
13 101014100023 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 | 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101012100037 Typenschild, CE 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 | 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103000 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 101050103002 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103005 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E

28 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus

29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1

30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbucher 1

31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einflllstutzen 1

32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4

33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2

34 | 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1

35 | 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1

36 | 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2

37 | 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

38 | 101039103017 Aufkleber, Kippgefahr 1

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN SINOB0OoMm

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (KCS)
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Beschreibung

Anmerkungen

101047103003 GTJZ1412E — Aufkleber, KCS 1
101050103003 GTJZ1414E — Aufkleber, KCS 1
101060103019 1412E Plus — Aufkleber, KCS 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101048103028 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 CTIZIAIZE&
101060103016 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103016 Aufkleber, 1412E 1
7 101047103015 Aufkleber, 1414E 1
101060103022 Aufkleber, 1412E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbticher 1
10 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 101039103017 Aufkleber, Garantie 1
12 101048103026 Logo, weild 2
13 101014100023 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101015100026 Typenschild, KCS 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103000 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 101050103002 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103005 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Teilenr. Beschreibung Anmerkungen
101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
28 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1
30 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1
31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einfillstutzen 1
32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2
34 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
35 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1
36 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2
37 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2
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SINOBOO0Mm AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (AS)
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Beschreibung

Anmerkungen

101047103007 GTJZ1412E — Aufkleber, AS 1
101050103007 GTJZ1414E — Aufkleber, AS 1
101060103021 1412E Plus — Aufkleber, AS 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101048103028 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 CrizIaZE
101060103016 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103016 Aufkleber, 1412E 1
7 101047103015 Aufkleber, 1414E 1
101060103022 Aufkleber, 1412E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbucher 1
10 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 101040103014 Aufkleber, Halterung des abnehmbaren Griffs 1
12 101048103026 Logo, weild 2
13 101055103019 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101012100038 Typenschild, AS 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101046100010 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 | 101049103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103025 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1
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SINOBOO0Mm AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung ‘ Anz, Anmerkungen

101047103002 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E

28 101050103000 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103001 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus

29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1

30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1

31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einfillstutzen 1

32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4

33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2

34 | 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1

35 | 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1

36 | 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2

37 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

38 | 101039103017 Aufkleber, Kippgefahr 1

GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (CSA)
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SINOBOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Beschreibung

Anmerkungen ‘

101047103010 GTJZ1412E — Aufkleber, CSA 1
101050103014 GTJZ1414E — Aufkleber, CSA 1
101060103012 1412E Plus — Aufkleber, CSA 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101059103023 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 GTlejfjéE &
101060103023 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103015 Aufkleber, 4655E 1
7 101047103014 Aufkleber, 4647E 1
101060103013 Aufkleber, 4647E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbucher 1
10 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2
12 101048103026 Logo, weil3 2
13 101040103013 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2 GT‘le 4114 41EZ 2
101055103019 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2 1412E Plus
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 | 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101048103022 Typenschild, CSA 1
21 | 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 | 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103013 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
2 101050103013 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Teilenr.

Beschreibung

Anmerkungen

101060103015 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1
101047103012 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
28 101050103012 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103014 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1
30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbucher 1
31 101014100022 Aufkleber, Hydraulikdl-Einflllstutzen 1
32 | 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2
34 | 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1
35 | 104011100021 Aufkleber, Quetschgefahr 1
36 101040103015 Aufkleber, Jahrliche Inspektion 1
37 | 101040103014 Aufkleber, Halterung des abnehmbaren Griffs 1
38 | 101048103023 Aufkleber, Bedienerhandbuch 1
39 | 101046103013 Aufkleber, Kippgefahr 1
40 | 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1
41 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER (ANSI)
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

SINOBOOM

Beschreibung

Anmerkungen

101047103011 GTJZ1412E — Aufkleber, ANSI 1
101050103010 GTJZ1414E — Aufkleber, ANSI 1
101060103011 1412E Plus — Aufkleber, ANSI 1
1 101048103025 SINOBOOM-Logo 1
2 216060000004 Warnstreifen, 50 mm breit 4
3 101016100031 Aufkleber, Haupt-Trennschalter 1
, | 101059103023 Aufkleber, Radlast 1180 kg 4 CrizIaZE
101060103024 Aufkleber, Radlast 1300 kg 4 1412E Plus
5 101014100013 Aufkleber, Quetschgefahr 4
101012100018 Aufkleber, Quetschgefahr 2
101050103015 Aufkleber, 4655E 1
7 101047103014 Aufkleber, 4647E 1
101060103013 Aufkleber, 4647E Plus 1
8 101014100018 Aufkleber, Hub-Anschlagpunkt 1
9 101014100017 Aufkleber, Siehe Handbucher 1
10 101014100014 Aufkleber, Rauchen und offenes Feuer verboten 2
11 101040103015 Aufkleber, Jahrliche Inspektion 1
12 101048103026 Logo, weil’ 2
13 101040103013 Aufkleber, Stromschlaggefahr 2
14 101014100021 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
15 101014100020 Aufkleber, Anschlagpunkt 4
16 101014100026 Aufkleber, Sicherungsarm 2
17 101014100016 Aufkleber, Stromschlaggefahr 1
18 101014100015 Aufkleber, Gefahr durch Hochdruck 1
19 | 215050000012 Blindniet 4x8-ZnD GB/T 12618.2 4
20 101048103010 Typenschild, ANSI 1
21 101014100032 Aufkleber, Seriennummer 2
22 101014100008 Aufkleber, Ladespannung 1
23 101012100026 Aufkleber, Staplertasche 6
24 101012100011 Aufkleber, Not-Absenkung 1
25 101014100007 Aufkleber, Steckdose 1
101047103013 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E
26 | 101050103013 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103015 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus
27 101058103001 IPAF-Logo 1
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SINOBOO0Mm AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN

Teilenr. Beschreibung Anmerkungen

101047103012 Aufkleber, 1412E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1412E

28 101050103012 Aufkleber, 1414E Betriebsanforderungen 1 GTJZ1414E
101060103014 Aufkleber, 1412E Plus Betriebsanforderungen 1 1412E Plus

29 101012100007 Aufkleber, Kippgefahr 1

30 | 101012100027 Aufkleber, Siehe Handbuicher 1

31 101014100022 Aufkleber, Hydraulik6l-Einfillstutzen 1

32 101016100030 Aufkleber, Anschlagpunkt 4

33 | 101040103008 Aufkleber, Bremsenliftung 2

34 | 101055103015 Aufkleber, Not-Aus-Schalter 1

35 | 101012100019 Aufkleber, Kippgefahr 1

36 | 101012100008 Aufkleber, Kippgefahr 2

37 | 101012100029 Aufkleber, Quetschgefahr 2

38 | 101046103013 Aufkleber, Kippgefahr 1

39 | 101040103014 Aufkleber, Halterung des abnehmbaren Griffs 1
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APPENDIX 1:

SYMBOLE
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AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN SINOB0OoMm
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SIN0BOOM

AUFKLEBER/TYPENSCHILDER KONTROLLIEREN
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APPENDIX 2: ARBEITSPROTOKOLL
VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN

ARBEITSPROTOKOLL VOR AUSLIEFERUNG AUSFULLEN

Modell

Seriennummer

Inspektionspos.

JA/Maschine ist in
gutem Zustand

NEIN/Maschine ist
beschadigt oder
fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Inbetriebnahme-Kontrolle

WartungsmafRnahme

Funktionskontrolle

Maschinenkaufer/-mieter

Unterschrift, Prifer

Titel des Priifers

Unternehmen des Priifers

HINWEIS:

zugehdrige Kastchen.

werden.

1. Bereiten Sie die Maschine zu Auslieferung vor: Fiihren Sie eine Auslieferungsinspektion durch, befolgen Sie
die Wartungsanweisungen und fihren Sie Funktionskontrollen durch.

2. Tragen Sie die Ergebnisse in der Tabelle ein. Markieren Sie nach jedem abgeschlossenen Abschnitt das

3. Notieren Sie die Ergebnisse der Inspektion. Lautet eines der Ergebnisse ,NEIN®, muss die Maschine aul3er
Betrieb genommen, nach durchgefuhrter Reparatur erneut inspiziert und im Kastchen ,Inspektion® markiert
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APPENDIX 3: REPARATUR- &
INSPEKTIONSPROTOKOLL

Reparatur- & Inspektionsprotokoll

Modell

Seriennummer

Verfahren, Checkliste A

Prifpunkte

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

A-1 Kontrolle aller
Handbticher

A-2 Kontrolle aller
Aufkleber

A-3 Kontrolle auf
beschadigte, lockere
oder fehlende Teile

A-4 Kontrolle des
Hydraulikdlstands

A-5 Kontrolle auf
Hydraulikol-
Undichtigkeiten

A-6 Funktionstests

A-7 Kontrolle des
Batterie-Ladezustands

A-8 Wartung nach 30
Tagen

Verfahren, Checkliste B

Prifpunkte

JA/Maschine
istin gutem
Zustand

NEIN/Maschine
ist beschadigt
oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine
wurde repariert

Problembeschreibung

B-1 Kontrolle der
elektrischen Leitungen

B-2 Kontrolle der Felgen,
Reifen und Schrauben

B-3 Kontrolle der Batterie

B-4 Kontrolle des
Hydraulikols
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Reparatur- & Inspektionsprotokoll

B-5 Kontrolle des
Hydraulikdltank-Luftfilters

B-6 Kontrolle der
Vorrichtung zum
manuellen Lésen der
Bremsen

B-7 Kontrolle der Not-
Absenkung

B-8 Kontrolle der
Bremsvorrichtung

B-9 Test der Hub-
/Absenk-Geschwindigkeit

B-10 Test der
Fahrgeschwindigkeit

B-11 Kontrolle des
Kippschutzes

B-12 Kontrolle des
Lochfahrschutzes

Verfahren, Checkliste C

JA/Maschine NEIN/Maschine
Prifpunkte ist in gutem ist beschadigt
Zustand oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine

) Problembeschreibung
wurde repariert

C-1 Austausch des
Hydraulikdltank-Luftfilters

C-2 Kontrolle des
Wiegesystems

C-3 Kontrolle des Hub-
Grenzschalters

C-4 Kontrolle der
stufenweisen Absenkung

C-5 Kontrolle der Motor-
Kohleblrste

Verfahren, Checkliste D

JA/Maschine NEIN/Maschine
Prifpunkte istin gutem ist beschadigt
Zustand oder fehlerhaft

REPARIERT/Maschine

wurde repariert Problembeschreibung

D-1 Kontrolle des
Scherenarm-
Einbaulagers

D-2 Kontrolle des
Chassis-Gleiters

© Oktober 2021 GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch
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Reparatur- & Inspektionsprotokoll

D-3 Austausch des
Rucklauf-Olfilterelements
am Hydraulikoltank

D-4 Austausch des
Hydraulikols

Benutzer

Unterschrift, Prifer

Datum Priifer

Titel des Priifers

Unternehmen des
Prufers
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Fehler! Verwenden Sie die Registerkarte 'Start’, um SINOB0o0m
3aronoBok 1;Number 1;En Heading 1 dem Text
zuzuweisen, der hier angezeigt werden soll.

© Oktober 2021 - GTJZ1412E & 1414E & 1412E Plus Bedienerhandbuch




Der Name flr bessere Zugangslésungen

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.

No. 128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha, Hunan, China
(\ 0086-0731-87116222 (Vertrieb) & 0086-0731-87116333 (Service)

P¥4 sales@sinoboom.com
\ .
A www.sinoboom.com

Niederlassung Nordamerika
Sinoboom North American LLC

310 Mason Creek Drive
unit #100

Katy, TX 77450, USA

Tel: (281) 729-5425
E-Mail: info@sinoboom.us

Niederlassung Australien

Sinoboom Intelligent Equipment Pty Ltd.

50/358 Clarendon St, South Melbourne
VIC 3205, Australien
E-Mail: au@sinoboom.com

Niederlassung Europa
Sinoboom B.V.

Nikkelstraat 26, NL-2984 AM Ridderkerk,
Niederlande

Tel.: +31 180 225 666

E-Mail: info@sinoboom.eu

Niederlassung Singapur
Star Access Solutions Pte. Ltd.

112 Robinson Road #03-01 Robinson 112
Singapore 068902

Niederlassung Sudkorea
Sinoboom Korea Co., Ltd.

95, Docheong-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si,
Gyeonggi-do, Studkorea

Tel: 010-8310-8026

E-Mail: kal@sinoboom.com

Niederlassung Polen
Sinoboom Poland sp. z 0.0.

Ul. Bolestawa Krzywoustego 74A
61-144 Poznan, Polen
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